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7% sesion plenaria
Viernes 19 de diciembre de 1997, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr.Udovenko . ........... ... ... ... (Ucrania)
Se abre la sesion a las 15.25 horas Temas 20 y 43 del programacontinuacion
Programa de trabajo Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia

humanitaria de las Naciones Unidas y de socorro en
El Presidente (interpretacion del inglés Antes de casos de desastre, incluida la asistencia econémica
comenzar a tratar los temas previstos para esta tarde, quespecial
informar a los miembros de que la Quinta Comision esta
analizando en estos momentos las consecuencias para)el Asistencia internacional de emergencia para
presupuesto por programas del proyecto de resoluciéon la paz, la normalidad y la reconstruccion
titulado “Renovacion de las Naciones Unidas: un programa del Afganistan asolado por la guerra
de reforma”, contenido en el documento A/52/L.72/Rev.1.
La situacién en el Afganistan y sus consecuencias
Por este motivo, la Asamblea General examinapara la paz y la seguridad internacionales
primero el subtema c) del tema 20 del programa y el tema
43 del programa, relativos al Afganistan, con el fin de Informes del Secretario General (A/52/358,
adoptar una decisién sobre el proyecto de resolucid52/536, A/52/682)
A/52/L.68, y luego examinara el tema 60 del programa,
relativo al fortalecimiento del sistema de las Naciones Proyecto de resolucion (A/52/L.68)
Unidas, con el fin de adoptar una decisién sobre el proyecto
de decision que figura en el documento A/52/L.71. Informe de la Quinta Comision (A/52/740)

Después se suspenderd esta sesion hasta las 16.30 El Presidente (interpretacion del inglés Los miem-
horas. Para entonces —espero— estard listo el informelites recordaran que en su 742 sesion plenaria, celebrada el
la Quinta Comision sobre las consecuencias para el pre$6-de diciembre, la Asamblea General concluy6 el debate
puesto por programas del proyecto de resoluci@obre el subtema c) del tema 20 del programa y sobre el
A/52/L.72/Rev.1, a fin de que podamos examinar el tentama 43 del programa.

157 del programa, relativo a la reforma de las Naciones
Unidas. Pasaremos ahora a examinar el proyecto de resolucion
A/52/L.68. El informe de la Quinta Comision sobre las

97-86809 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. 1



consecuencias para el presupuesto por programas del En el texto espafiol, nuestro colega de Cuba me ha
proyecto de resolucion figura en el documento A/52/740sefialado una correccién necesaria. En el péarrafo b), las
palabras “colaboracion con” deben sustituirse por las
Deseo anunciar que, con posterioridad a la presengalabras “participacion en”.
cion del proyecto de resolucion, los siguientes Estados se
han sumado a los patrocinadores: Albania, Armenia, Azer- Cuando el Consejo Econdmico y Social termind su
baiyan, Belarus, Chile, Republica Checa, Estonia, Figmplio examen de los arreglos consultivos entre las organi-
Georgia, Grecia, Hungria, Islandia, Kazajstan, Malta, Maraciones no gubernamentales y el Consejo en 1996, también
ruecos, Noruega, Paraguay, Polonia, Rumania, Eslovag@probd una decision y una declaracion del Presidente en que
Eslovenia, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania. se recomendaba que la Asamblea General examinara la
cuestion mas amplia de la participacion de las organizacio-
La Asamblea adoptara a continuacion una decisiéres no gubernamentales en todas las esferas de las activida-
sobre el proyecto de resolucién A/52/L.68, que consta des de las Naciones Unidas.
dos partes. La parte A lleva por titulo “Asistencia interna-
cional de emergencia para la paz, la normalidad y la re- Efectivamente, durante el quincuagésimo primer
construccion del Afganistan asolado por la guerra”, y lgeriodo de sesiones de la Asamblea General se celebré una
parte B se titula “La situaciébn en el Afganistdn y suprimera ronda de conversaciones sobre esta cuestion bajo la
consecuencias para la paz y la seguridad internacionalediteccion del Embajador del Pakistdn como Presidente de un
subgrupo especial del Grupo de Trabajo de alto nivel y de
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobacemposicion abierta sobre el fortalecimiento del sistema de
proyecto de resolucién A/52/L.687? las Naciones Unidas. Ese subgrupo, a su vez, hizo hincapié
en la importancia de progresar pronto sobre esta cuestion,
Queda aprobado el proyecto de resolucién A/52/L.68 por consiguiente recomend6 que la Asamblea General
(resolucion 52/21 A y B). siguiera examinando el asunto en el actual periodo de
sesiones.
El Presidente (interpretacién del inglés ¢Puedo
considerar que la Asamblea General desea dar por finaliza- Teniendo en cuenta estos antecedentes, este afio se
do su examen del subtema c) del tema 20 del programa®anudaron las conversaciones sobre este tema, de nuevo
bajo el impulso de la iniciativa y direccién del Embajador
Asi queda acordado. Kamal. De alli siguié un proceso de consultas de participa-
cion abierta, en las que la delegacion del Canadéa tuvo el
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea honor de actuar como facilitador.
General ha concluido asi esta fase de su examen del tema
43 del programa. Sr. Presidente: Usted y mis colegas recordaran que ya
el primer dia de la Asamblea yo tenia la ambicion personal
de presidir algunos trabajos de la Asamblea. Puedo asegu-
Tema 60 del programa rarles que no es esto exactamente lo que teniamos pensado,
pero nos ha alegrado mucho hacer una contribucion. Y es
Fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas en esta condicion, como facilitador de las consultas de
participacion abierta, que tenemos el privilegio de presentar
Proyecto de decision (A/52/L.71) este proyecto de decisién.

El Presidente(interpretacion del inglés A continua- Como con la mayoria de las cuestiones importantes
ciéon la Asamblea General examinara el tema 60 del prograspecto de las cuales la Asamblea tiene que adoptar
ma, titulado “Fortalecimiento del sistema de las Nacion@ecisiones, la propuesta que examinamos refleja inevitable-
Unidas”. A este respecto, la Asamblea tiene ante si un proente un equilibrio de las distintas opiniones sobre la mejor
yecto de decision publicado como documento A/52/L.71manera de abordar la cuestion que nos ocupa. Muchas

delegaciones habrian preferido que la Asamblea adoptase en

Tiene la palabra el representante del Canada para gl@ctual periodo de sesiones algunas medidas inmediatas y
presente el proyecto de decisiéon A/52/L.71. especificas sobre esta cuestion, y somos conscientes de que

la comunidad de organizaciones no gubernamentales hubiera

Sr. Hynes(Canada)ifiterpretacion del inglés Es un acogido con beneplacito una medida de esa indole.
honor presentar el proyecto de decision titulado
“Organizaciones no gubernamentales”, que figura en el Al mismo tiempo, no obstante, todos reconocieron que
documento A/52/L.71, para que lo examine la Asambleala mejor manera de lograr un avance apreciable y constante

sobre esta cuestién —que es lo que afirmaron que deseaban
todas las delegaciones que participaron—, seria contando
con una base solida de informacion y analisis pertinentes.
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Asi pues, se acord6 que se debia pedir al Secretario General Queda aprobado el proyecto de decision
gue preparase y distribuyese, durante el actual periodo de
sesiones, un informe en el que abordase una amplia gama El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
de aspectos sobre la cuestién de la participacion de tesminado esta etapa de nuestro examen del tema 60 del
organizaciones no gubernamentales en el sistema de pesgrama.
Naciones Unidas para que la Asamblea lo examinase y
adoptase una decision al respecto durante su quincuagésimo Como acordamos al principio de esta sesién, suspen-
tercer periodo de sesiones. Este es el propésito fundamedtak la sesion hasta las 16.30 horas en punto.
del proyecto de decision que figura en el documento
A/52/L.71. Se suspende la sesién a las 15.35 horas y se reanuda
a las 16.45 horas
Cuando el Secretario General se dirigi6é a la conferen-
cia de organizaciones no gubernamentales el mes pasado,
hablo elocuentemente de la dedicacion y la contribucion qiema 157 del programa(continuacion)
estas organizaciones han aportado a nuestros esfuerzos
comunes para hacer avanzar los objetivos de las NacioReforma de las Naciones Unidas: medidas
Unidas. Hizo hincapié en la crucial necesidad de ampliaryypropuestas
profundizar nuestros vinculos con las organizaciones no
gubernamentales para poder aprovechar ain mejor en el Informe del Secretario General (A/51/950 y Add.1
futuro esta ventaja indispensable. a’)

Abrigamos la sincera esperanza de que este objetivo Proyecto de resoluciéon (A/52/L.72/Rev.1)
avance de manera apreciable merced al informe que ha de
preparar el Secretario General y a las medidas que nos Informe de la Quinta Comision (A/52/741)
hemos comprometido a adoptar este afio.
El Presidente (interpretacion del inglés Cuando en
Para terminar, deseo mencionar en particular la funciéeptiembre la Asamblea General comenzé el examen del
gue han desempefiado el Grupo de Estados Africanos yirgdbrme del Secretario General titulado “Renovacién de las
Grupo de Estados Arabes y sus representantes para logtationes Unidas: Un programa de reforma”, que figura en
los progresos que se reflejan en este proyecto de decisiéin,documento A/51/950, solamente los mas optimistas
decision que en dltima instancia, se baso en una hoja gledrian haber predicho que antes de la finalizacién de la
papel preparada por el Grupo de Estados Africanos. parte principal del quincuagésimo segundo periodo de
participacion de los Estados de estas regiones —y, sksiones la Asamblea estaria en condiciones de llegar a una
hecho, de todas las regiones— en el examen de esta ca¢spa final en relacién con las medidas descritas y las
tion, y la firme decision que han manifestado de progresacomendaciones propuestas por el Secretario General.
de verdad, son un muy buen augurio para nuestros futudgando digo “una etapa final” me refiero a la decisién
esfuerzos encaminados a fortalecer la colaboracion entregafitica que permita al Secretario General seguir adelante
Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentates la aplicacién de sus propuestas encaminadas a reformar
de todo el mundo. la Organizacion, equipandola mejor para que pueda cumplir
de una manera mas pragmatica y efectiva su mision en el
Con estas observaciones, tengo el honor de recomengi@ndo actual y en el tercer milenio. Por consiguiente, esta
este proyecto de decision para que la Asamblea Generatdtapa final” representa realmente un primer paso en el
apruebe por consenso, como convinimos durante las considmino de las transformaciones de la Organizacién. Como
tas oficiosas. ha sefialado el Secretario General, la reforma, mas que un
suceso aislado, es un proceso permanente.
El Presidente (interpretacién del inglés Ahora
pasaremos a examinar el proyecto de decision A/52/L.71, Al respecto, quiero encomiar al Secretario General, Sr.
gue acaba de presentar el representante del Canada. Kofi Annan, y su equipo, por sus esfuerzos orientados a
mejorar las capacidades de la Organizacion y a aumentar su
¢Puedo considerar que la Asamblea decide aprobaefitiencia y su eficacia. Seria justo decir que las delibe-
proyecto de decision? raciones sobre las propuestas del Secretario General no
siempre se realizaron sin escollos ni fueron faciles, pero



Asamblea General 782 sesion plenaria
Quincuagésimo segundo periodo de sesiones 19 de diciembre de 1997

finalmente la nocién de reforma, que ha estado presentefemento de las actividades del Consejo Econémico y Social
los ultimos dos periodos de sesiones de la Asamblea Geypede su mecanismo subsidiario y el mejoramiento de la
ral, pasé a ser nuestra directriz. Ahora estamos a puntoad®peracion sobre cuestiones de desarrollo y asuntos
aprobar la segunda resolucién sobre la cuestion, respbomanitarios hasta el fortalecimiento de la financiacién y la
diendo de esa forma a todas las propuestas contenidas agestion de la Organizacién y algunas propuestas generales
informe del Secretario General. sobre cambios a largo plazo. El proyecto de resolucion
confirma el fuerte apoyo politico que los Estados Miembros
La cuestion de la reforma de las Naciones Unidas ldieron al programa de reforma presentado por el Secretario
sido el meollo de nuestras deliberaciones desde el comie@eneral durante el debate general y durante la aprobacion
mismo de este periodo de sesiones. Las deliberaciodesla resolucion anterior sobre las medidas, asi como en
celebradas primero sobre las medidas y luego sobre lasios otros foros dentro y fuera de las Naciones Unidas.
recomendaciones demostraron claramente que los Estados
Miembros asignan gran importancia a la cuestion. Creo que EIl proyecto de resolucion indica claramente la necesi-
no sorprenderé a ninguno de los presentes si digo quedatl futura de que la Asamblea General, incluidos sus
periodo comprendido entre la sesién de hoy y el comienaoganos subsidiarios, y otros 6rganos de las Naciones
del periodo de sesiones se vio colmado de consultas intetsidas, tomen medidas sobre las propuestas relativas a la
vas que abarcaron a toda la gama de los Miembros. Esteforma de las Naciones Unidas. Esto es especialmente
vieron presididas por mi mismo y por los Amigos delmportante respecto a las cuestiones sobre las que se consi-
Presidente y tuvieron formatos diferentes, entre ellodera que se precisa informacion mas detallada. Esas cues-
en particular, sesiones plenarias oficiosas y consulti@nes podrian abordarse con posterioridad, cuando se
ultraoficiosas. examinen las propuestas pertinentes dentro de los 6rganos
y organismos apropiados a que se las remita.
Su numero y el hecho de que durasen hasta casi el
tltimo dia de la parte principal del periodo de sesiones Como ya he mencionado, el proyecto de resolucion fue
también demuestra que la Asamblea General examiné nangparado en el curso de consultas profundas y amplias, con
seriamente este tema. Esto se refiere en particular a lmntencion expresa demostrada por todas las delegaciones
recomendaciones que los Estados Miembros consideradenlograr resultados positivos. A la luz del debate que tuvo
gue recaian dentro de su dominio exclusivo en términos ldgar el 17 de diciembre en las consultas oficiosas de
establecer el marco general y las condiciones para articipacion abierta de la Asamblea General, se realizaron
ejecucion. esfuerzos adicionales con miras a lograr un consenso sobre
todas las disposiciones del proyecto de resolucién. En
El proyecto de resolucion que figura en el documentmnsecuencia, se introdujeron dos cambios en el texto
A/52/L.72/Rev.1 fue el resultado de esfuerzos prolongadasyterior, que se reflejan en el documento A/52/L.72/Rev.1.
en ocasiones complejos, pero realmente colectivos por
reflejar de manera integral las opiniones de todos los En primer lugar, el parrafo 5 de la parte dispositiva,
miembros. La iniciativa, la creatividad y la voluntad delespués de la palabra “Organizacién”, ahora dice lo si-
buscar soluciones de avenencia que demostraron las deleggente:
ciones, junto con los enfoques constructivos formulados por
grupos de Estados, nos ayudaron a superar las diferencias “en la tarea de prevenir los conflictos y mantener la
y en ocasiones incluso la polarizacién de posiciones —que paz y la seguridad internacionales, de plena conformi-
existieron al principio— y a lograr un acuerdo mutuamente  dad con las disposiciones de la Carta de las Naciones
aceptable. Unidas.”

No creo que sea necesario comentar en detalle el En segundo lugar, en el parrafo 7 de la parte dispositi-
proyecto de resolucién que tenemos ante nosotros, espeaial-la frase “las partes interesadas convengan en otra cosa”
mente teniendo en cuenta que anteayer lo debatimos ampleemplaza a las palabras “se indique otra cosa”, que apare-
mente en las consultas oficiosas de participacion abiertaaian en el texto original.
la Asamblea General. Las disposiciones del proyecto de
resolucién abarcan todo el espectro de los problemas Estos son los Unicos cambios realizados en el proyecto
incluidos en el informe del Secretario General, desde @ resolucién que se examind en la Ultima reunién de las
establecimiento del puesto de Vicesecretario General,dansultas oficiosas de participacion abierta de la Asamblea
racionalizacién de la labor de la Asamblea General, el
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General, y espero que con su introduccion el proyecto diglo XXI. Juntos estamos convirtiendo a esta Asamblea en
resolucién pueda ser aprobado por consenso. la Asamblea de la reforma.

Mi presentacion del proyecto de resolucion seria Con la aprobacion de este proyecto de resolucion se
incompleta si no mencionara el papel desempefiado por tweara el puesto de Vicesecretario General, que considero
representantes de Botswana, Sr. Legwaila Joseph Legwadildjspensable para el nuevo liderazgo y gestibn de la
y de Irlanda, Sr. John Campbell, en su capacidad &ecretaria. Tras realizar consultas con los Estados Miem-
Amigos del Presidente, y por sus equipos respectivos. Buws, nombraré inmediatamente a una Vicesecretaria Gene-
dedicacion, esfuerzos incansables y su desempefio sobreslay espero que pueda unirse a nosotros a comienzos del
liente merecen nuestro pleno aprecio. Les estoy mpydximo afio.
agradecido por haberme ayudado al haber compartido la
carga relacionada con las consultas sobre esta cuestion. En la esfera de la paz y la seguridad, en el proyecto de

resolucién figuran disposiciones que mejoraran la capacidad

Otro elemento clave del éxito de este proceso fue @t la Organizacién de detectar amenazas potenciales a la
apoyo continuo y la participacién activa de los representamaz y la seguridad internacionales, con el objetivo de apoyar
tes de varios importantes grupos de Estados, en particltas esfuerzos del Consejo de Seguridad y del Secretario
la Unién Europea, el Grupo de los 77 y el Movimiento d&eneral por prevenir los conflictos. También se respaldan
los Paises No Alineados. Deseo encomiar las actividadedae medidas destinadas a fortalecer la capacidad de
los Presidentes de esos grupos: el Sr. Jean-Louis Wolzfaldspliegue rapido de la Organizacion.
de Luxemburgo; el Sr. Daudi N. Mwakawago, de la
Republica Unida de Tanzania; y el Sr. Julio Londofio- En este proyecto de resolucion se acepta mi propuesta
Paredes, de Colombia. de establecer un dividendo para el desarrollo financiado por

ahorros administrativos, con lo que se reafirma nuestro

Al acercarnos a un importante hito en la labor de estempromiso colectivo con el objetivo fundamental de la
periodo de sesiones, deseo recalcar que la aprobacidrefigencia, asi como la prioridad sustantiva del desarrollo
dos resoluciones sobre la reforma de las Naciones Uniga®nomico y social.
representara un ejemplo claro de la capacidad de las Nacio-
nes Unidas —y en particular de su Asamblea General, como Al aprobar este proyecto de resolucién, la Asamblea
o6rgano mas representativo— de adaptarse al cambiaBteneral expresara su voluntad de racionalizar el mecanismo
entorno internacional, de hallar respuestas apropiadas aitdergubernamental de las Naciones Unidas, incluidos
nuevos desafios y de lograr una transformacion sustandgalsamblea General, el Consejo Economico y Social y
de sus actividades. También enviard un firme mensajarios 6rganos subsidiarios. Esto también se aplica a las
positivo al mundo exterior y al publico en general, fortalecomisiones regionales.
ciendo asi el papel de la Organizacion y fomentando su
capacidad de desempefiar con eficacia las funciones estable- Finalmente, en el proyecto de resolucion se autorizan

cidas en la Carta. mejoras en varias otras esferas sustantivas de nuestra labor,
entre ellas el desarme, la cooperacion para el desarrollo y
Doy ahora la palabra al Secretario General. los asuntos humanitarios.
El Secretario General(interpretacion del inglés El Tenemos todo el derecho de enorgullecernos de estos

12 de noviembre de 1997, la Asamblea General aprob6 pogros. Demuestran la capacidad de las Naciones Unidas de
consenso una resoluciéon en la que se acogian con benegfermarse, cuando la reforma significa adoptar medidas
cito los elementos de mi conjunto de reformas que estafandamentales que fortalezcan la Organizacién y aumenten
dentro de mi jurisdicciébn como Secretario General. Hoy ku eficacia. Ademas, el proceso mediante el cual se aproba-
Asamblea va a aprobar un segundo proyecto de resolucitom las dos resoluciones sobre la reforma refleja las mejores
en esta ocasion haciendo suyas muchas de las reformasapstidades de la Asamblea General: innovadora, pragméatica
he propuesto con relacién a los elementos que recaen destioteresada en el mayor bienestar de las propias Naciones
del dominio de los Estados Miembros. Conjuntamentenidas.
hemos tomado medidas importantes para iniciar el proceso
de revitalizacion que todos estamos de acuerdo en que es Sr. Presidente: Le agradezco su liderazgo y su accion
necesario para que las Naciones Unidas prosperen erfirahe pero justa para alcanzar estos logros. Deseo también
expresar nuestra gratitud colectiva a sus dos amigos, los
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destacados Representantes Permanentes de Botswanageddente y precisa para las Naciones Unidas, reafirmando
Irlanda, cuya eficaz habilidad diplomética contribuyé au lugar en el sistema de organizaciones internacionales y
consenso sobre la resolucion de hoy. su papel en la comunidad internacional en su conjunto.

Asimismo, permitaseme dar las gracias a los miembros A mi juicio, en la Asamblea del Milenio debe exami-
de mi propio equipo que me han asistido durante todo rse y reevaluarse lo que las Naciones Unidas se han
proceso de iniciacién y coordinacién de los esfuerzos dsforzado por lograr, asi como los medios por los cuales
reforma, de redaccion de mi informe y de presentacion an tratado de alcanzar sus objetivos, y al mismo tiempo se
sus medidas y propuestas a esta Asamblea. Sobre tatihe tratar de hallar una manera de reducir ain mas las
estoy agradecido al Sr. Maurice Strong, Coordinaddiscrepancias entre las aspiraciones y los logros. Se deben
Ejecutivo de la Reforma, hombre de una enorme energidentificar tanto las oportunidades promisorias como las
creatividad y dedicacion a la Organizacion que todos sefeficiencias significativas. Debe reexaminarse la fragmenta-
vimos. Agradezco también al Sr. Joseph Connor, Secretazion con bases juridicas que existe dentro del sistema de las
General Adjunto de Administracion y Gestién, quien hBlaciones Unidas en su conjunto con el fin de determinar si
trabajado incansablemente en la bisqueda de la eficiersigue siendo viable. Ademés, debe proporcionarse una
administrativa y de otros mejoramientos en materia dgientacion estratégica centrada en objetivos concretos para
gestion. No habriamos avanzado hasta donde nos hallatagsNaciones Unidas en la era venidera.
actualmente si no hubiera sido por sus esfuerzos y los del
resto de nuestro equipo. Sr. Presidente: Me ha escuchado usted decir ante-
riormente que la reforma no es un suceso aislado, sino un
Sr. Presidente: La falta de tiempo no permiti6 examproceso. Sin duda, hoy tiene lugar un suceso aislado suma-
nar en profundidad las medidas a mas largo plazo dentro dente importante, pero el proceso debe continuar. ¢,Por qué
marco de mi informe sobre la reforma. Espero podéebe continuar? Porque no llevamos a cabo la reforma
presentar propuestas mas detalladas antes de fines de ma@mp objetivo en si misma. La emprendemos para que unas
como usted lo ha solicitado. Naciones Unidas mas vitales y eficaces puedan aportar a sus
Estados Miembros —de hecho, a los hombres, las mujeres
Presentaré el esbozo de un sistema de presupuestagidas nifios de todo el mundo— las contribuciones que
basado en resultados, junto con ejemplos de como funcionaestra misién histdrica nos exige realizar. La Carta, como
ria en el contexto de las Naciones Unidas. Como lo hacurre con mucha frecuencia, lo expresa mejor: los
descubierto los Parlamentos desde Nueva Zelandia hgstapodsitos de las Naciones Unidas son mantener la paz y la
Singapur, tal sistema de presupuestacion aumenta la capseguridad internacionales, cooperar al logro del progreso
dad de las legislaturas de asignar responsabilidad a é@®ndmico y social, y promover y alentar el respeto de los
entidades administrativas. No obstante, lo hace en utkerechos humanos y las libertades fundamentales.
forma que fomenta la eficiencia administrativa, alienta la
coherencia de los esfuerzos y promueve la agilidad. Se El siglo XX ha mostrado explosiones de inhumanidad
logran resultados més eficaces, habitualmente a costos wiasprecedentes. Sin embargo, también ha sembrado las
bajos. semillas para que exista una mayor solidaridad humana en
el futuro. La semilla mas importante son las Naciones
De manera similar, en toda organizacion, ya seé#nidas. Fomentemos esta expresion singular y valiosa de lo
publica o privada, se requiere un proceso racional pagge nos une y, haciendo realidad una profecia que se
actualizar periédicamente su trabajo. La idea de los limitesmple por si misma, las naciones del mundo se volveran
y plazos de expiracién tiene por objeto proporcionar umés unidas que nunca.
marco temporal especifico para los mandatos, después del
cual su continuacion requeriria la renovacion explicita por El Presidente (interpretacién del inglés Doy las
parte de la Asamblea General. Como usted solicitd, prgracias al Secretario General por su alentadora declaracion.
pondré medidas concretas a tal efecto.
Sr. Legwaila (Botswana) ifiterpretacion del inglés
Considero que la Asamblea del Milenio tiene sumal 16 de julio de 1997, apenas seis meses después de haber
importancia. Al ingresar en el nuevo siglo y en el nuevasumido su cargo y en una audaz demostracion de dinamico
milenio debemos hacer por la Organizacion lo que no se liderazgo, el Secretario General presentd a la Asamblea
hecho desde la conferencia de fundacion celebrada en &smeral un gran conjunto de medidas de reforma de las
Francisco. Debemos articular claramente una vision trdsaciones Unidas en un informe titulado “Renovacion de las
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Naciones Unidas: Un programa de reforma”. Los dirigentéss aclaraciones adicionales que solicitaron los Estados
mundiales recibieron el informe con gran interés y entusidgiembros. Y para asegurar que el aplazamiento de una
mo durante el debate general de la Asamblea correspdeecision sobre estas recomendaciones no se malentienda o
diente a este periodo de sesiones. Aceptaron en gran mediddinterprete, en el proyecto de resolucion se fijan plazos
el conjunto de reformas propuesto por el Secretario Genetahcretos para la adopcion de medidas al respecto.
y comprometieron a sus paises de manera individual a
participar activamente en el proceso de reforma. En laredaccién de este proyecto de resolucién se puso
Reconocieron que es responsabilidad de los Estados Mieam-evidencia muy claramente que hay serios problemas de
bros llevar a cabo la reforma de las Naciones Unidas. Saita de confianza entre el Norte y el Sur. Estos problemas
embargo, debo confesar que sélo unos pocos de los ta@ hecho que a la Asamblea General le resultara dificil
estamos aqui en las Naciones Unidas pensamos queapéicar un enfoque unificado al proceso de reforma. Se
Asamblea General estaria en condiciones, a estas alturapeteibe un sentimiento de frustracion entre los paises en
aprobar el proyecto de resolucién que hoy examinamos.desarrollo a causa de lo que juzgan expectativas no satisfe-
chas. Varios paises en desarrollo, con razén o sin ella,
El proyecto de resolucién constituye un nuevo comietienden a mirar con recelo a la reforma de las Naciones
zo para las Naciones Unidas. No tiene precedentes erlJlsidas. Les parece que la reforma es un intento de reducir
medida en que procura instituir la medida de reforma més actividades encaminadas al desarrollo econémico y
extensa y de mas amplio alcance que jaméas haya aprobsdcial, a las que, por razones muy obvias, consideran la
la Asamblea General. Contiene, entre otras cosas, doacién mas importante de las Naciones Unidas. Este es un
reorganizacion de las actividades humanitarias de laoblema grave que merece una atencion urgente. Para que
Naciones Unidas. Se estableceria el cargo de Vicesecretafiproceso de reforma pueda ser un verdadero éxito, todos
General por primera vez en la historia de las Nacion&ss Estados Miembros deben sentir que tienen algo que
Unidas. En el proyecto de resolucion también se exhortagyanar con él. Debe reinar un espiritu de asociacion y
gue se celebre un debate serio sobre cuestiones fundamesdaperacion entre todos nosotros, y en ese sentido abrigo la
les en abril préximo, después de que el Secretario Genezaperanza sincera de que la aprobacién de este proyecto de
haya presentado propuestas mas detalladas. Este proyectes@ucién por consenso constituya una medida de fomento
resolucién generaria cambios y consecuencias de ladmla confianza. Las frustraciones debidas a las expectativas
alcance para las Naciones Unidas en el préximo mileniono satisfechas no deben cegarnos al hecho de que las
Naciones Unidas nos pertenecen a todos. Redunda en
Como tuve el honor de desempeniar el papel de facilirterés de todas las naciones reformar la Organizacion para
tador en la redaccion de este proyecto de resolucién, puepm funcione mejor y atienda mejor las necesidades de los
afirmar con certeza que se consulté a todas las delegagiaeblos del mundo.
nes, sin excepcion, ya sea a través de los facilitadores o a
través de los dirigentes de grupo que negociaron con los Permitaseme recapitular. Los facilitadores no habria-
facilitadores, y que todas ellas se mostraron flexibles ngos podido llevar a cabo esta onerosa tarea sin el respaldo
adaptables en sus posiciones. No podemos esperar, ysil apoyo plenos de todas las delegaciones. Por lo tanto,
embargo, que el proyecto de resolucion brinde todas lgsiero aprovechar esta oportunidad para dar las gracias muy
respuestas y satisfaga todas las preferencias. En efecto, stnigceramente a todas las delegaciones por su cooperacion y
aventurado y poco realista pensar que puede colmar todascomprension. Quiero rendir un homenaje especial al
las expectativas. Pero no me cabe duda de que las reforiRapresentante Permanente de la Republica Unida de Tan-
gue estamos aprobando a través de este proyectozedaia, Embajador Mwaakawago, en su condicion de
resolucion restableceran en gran medida la confianza intBresidente del Grupo de los 77; al Presidente del Movi-
nacional en las Naciones Unidas y mejoraran su imagemmiento No Alineado, Embajador Londofio-Paredes, de
Colombia; al Embajador Wolzfeld, Presidente de la Unién
En el proyecto de resolucién no se pide que se adoptéaropea, y a todos los que pasaron noches sin dormir y dias
hoy decisiones definitivas sobre algunas de las recomain descansar trabajando con los facilitadores para dar
daciones més polémicas o complejas que formula el Seateherencia a la miriada de opiniones y puntos de vista
tario General en su informe, pero éstas no han quedag@resados por los Estados Miembros. También quiero
olvidadas. Se las esta remitiendo a los érganos pertinentesdir un homenaje bien merecido al otro facilitador, el
para que realicen mas consultas, y algunas de ellas sdeambajador Campbell, de Irlanda, no solamente por su
examinadas por este 6rgano a principios del afio proxinpaciencia, su talento de negociador y su condescendencia
después de que el Secretario General haya proporcionado las fallas de otros, sino también —y esto es muy
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importante— por la generosa provisién @hiskyirlandés mes, deben alentarnos porque significan que las Naciones
con gue nos obsequid durante nuestras negociacionesitodas estan bien afirmadas en este camino.
gue contribuyd en gran medida a aguzar nuestros sentidos
para enfrentar la interminable avalancha de enmiendas que Hemos analizado con diversos criterios todos los
proponian nuestros muchos amigos del Grupo de los 77.@8pectos de las propuestas del Secretario General, incluida
Embajador Mwakawago, que es totalmente abstemla,creacién del puesto de Vicesecretario General y de una
merece un premio por haber sobrevivido a las numerosasugenta para el desarrollo para el bienio 1998-1999.
dificiles idas y venidas entre los facilitadores y el Grupo de
los 77. Nos hemos fijado un trabajo intenso para los meses
venideros, pero si queremos adaptar a las Naciones Unidas
Al Secretario General le decimos: gracias y felicitacigeara que sirvan, como ha dicho el propio Secretario General
nes por su valeroso compromiso con la renovacion de uerasu informe, a “los pobres, los hambrientos, los enfermos
Organizacion a la que ha estado tan intimamente vinculagl®s desamparados”, no podemos dejar de ser ambiciosos.
durante tanto tiempo. Pero al tiempo que aplaudimos Atlemds, hay otras cuestiones cruciales a las que debemos
dinamismo de su liderazgo en la lucha, que nos ha perméicontrar solucién antes de que el veneno se propague a
do llegar a esta feliz coyuntura en el proceso de reforntado el sistema.
nos apresuramos a recordarle, Sr. Secretario General, o que
nos ha dicho usted en varias ocasiones en los Ultimos Rindo homenaje al Secretario General por todo lo que
meses: “la reforma no es un suceso aislado, sino un procesohecho para promover con sus propuestas la labor de
permanente”. Seguiremos contando con su conduccionrefiorma de las Naciones Unidas que est4 en marcha. Creo
iniciar la préxima etapa del proceso de transformacion dee en verdad desde el inicio de este periodo de sesiones de
las Naciones Unidas. la Asamblea General se ha notado la firme voluntad de
todas las delegaciones de responder positivamente a esas
Por ultimo, pero en modo alguno menos importantpropuestas, y ello a pesar de que en ciertas esferas existe un
quiero darle las gracias a usted, Sr. Presidente, porfl@rte desacuerdo. La Asamblea, estoy seguro, demostrard
manera brillante en que ha dirigido este proceso y por h@y una vez mas esta voluntad y confirmard asi el respeto
confianza que depositd en mi y en mi colega irlandés wala confianza de que goza el Secretario General entre todas
nombrarnos promotores de este proceso, cuya feliz culi@s delegaciones.
nacién estamos presenciando aqui esta tarde.
Irlanda ha sido un firme defensor de la reforma de las
Sr. Campbell (Irlanda) {nterpretacion del inglés Me Naciones Unidas. Desde el comienzo ofrecimos al Secreta-
han dicho que debia formular mi declaracién desde esta General nuestro decidido apoyo al programa de reformas
tribuna, y como soy una persona muy doécil y como ngue presentd. La aprobacion de este proyecto de resolucion
asiento esta ubicado muy cerca de la tribuna ... marcara la feliz conclusion de esta etapa de nuestro trabajo.

Sr. Presidente, para mi fue un honor especial que usted
%invitara, junto con el Embajador Legwaila de Botswana,
ra actuar como Amigo del Presidente en la preparacion de
te proyecto de resolucion. Realmente tuve la suerte de
contar con un amigo con tanta experiencia y autoridad.

El Presidente (interpretacion del inglés Pero el
Embajador de Botswana no debe entender este comentd}
en el sentido de que ahora tiene que venir a la tribunaP
repetir su declaracién. Por favor, Sr. Embajador, si
adelante.

Convocamos tres periodos de sesiones ultraoficiosas
Sr. Campbell (Iflanda) (nterpretacion del inglés que nos permitieron recoger las opiniones y las dtiles
Voy a ser breve. El proyecto de resolucion que la Asamblgggerencias de redaccion de muchas delegaciones. Celebra-
General esta a punto de aprobar es un hito importante 88s amplias consultas desde el comienzo y a lo largo de
nuestra labor colectiva para reformar las Naciones Unidgggg el proceso. Quiero dar las gracias en especial a los
representantes de Tanzania, Colombia y Luxemburgo,
En septiembre, los jefes de delegacion, al dar &hienes hablaron en nombre de grupos méas grandes de
bienvenida a las propuestas de reforma presentadas pat&hdos. No podriamos haber progresado como lo hicimos
Secretario General, subrayaron la importancia politica df su cooperacion y la de muchas delegaciones individua-
hacer que esta Organizacion se adecuara més a los des%’g@sQuiero rendir homenaje a la buena disposicién que
del préximo siglo. El proyecto de resolucion de hoy, Yy lgemostraron todas las delegaciones para trabajar con noso-
resolucion relativa a las medidas que aprobamos hacet cuando tratdbamos de acercar las posiciones. Y a
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Maurice Strong, Coordinador Ejecutivo de la Reforma deroyecto de resolucién émnibus, pero no podré decirse que
las Naciones Uniday a suequipo les expresamos nuestr@sta es realmente una resoluciéon de consenso.

agradecimiento por su orientacion y ayuda a lo largo de NG | ) o L delicad
todo el proceso. o lo es, primero, por su sustancia. Largos y delicados

procesos de negociacién, la mayoria de ellos aun en marcha,

Sr. Presidente, con un estilo tradicional usted organigasin que sea posible predeterminar sus resultados, se han

—si esa es la palabra— un final de suspense para nuestgto reducidos a unas pocas lineas, generalmente ambiguas.
acuerdo de hoy. Quiero rendir homenaje a sus incansableslos sabemos el precio que hay que pagar por la am-
esfuerzos para asegurar este acuerdo y expresar mi adniiigdiedad en la época unipolar, sobre todo cuando frecuen-

cion por la perseverancia y dedicacion con que usted teanente se trata de ambigliedades totalmente intencionadas.

llevado a su conclusién esta etapa de nuestros trabajos sobre ., 3
la reforma La delegacion cubana debe aclarar que se abstendra de

pedir votacion sobre este proyecto de resolucién sélo en
El Presidente (interpretacién del inglés Ahora aras de la armonia de la Asamblea General, y especialmente
pasaremos a examinar el proyecto de resolucide la unidad del Movimiento de los Paises No Alineados y
A/52/L.72/Rev.1. El informe de la Quinta Comisién sobrelel Grupo de los 77 y China. Esta version del texto no
las consecuencias para el presupuesto por programasrédfi€éja las posiciones y propuestas presentadas de manera
proyecto de resolucion figura en el documento A/52/74precisa, oportuna y reiterada por el Comité Conjunto Coor-
gue se acaba de distribuir en el Salén de la Asambldaador, y no lo hace més all4 de la Iégica de un proceso de
General. Deseo felicitar al Presidente de la Quinta Comisidrgociacion en el que todos ceden en bldsqueda de consen-
y a la propia Comision por la puntual elaboraciéso; antes bien, lo hace como resultado de la falta de
del informe sobre las repercusiones financieras de efisxibilidad y de negociacién real.

importante documento. ., .
La delegacion de la Republica de Cuba se ve forzada

Antes de dar la palabra a los oradores que deseemxpresar reservas sobre los péarrafos 5, 6, 7, 8, 25, 26 y 27
explicar su voto antes de la votacién, me permito recordde la parte dispositiva.
a las delegaciones que las explicaciones de voto estan

limitadas a 10 minutos y que las delegaciones deben efec- E! Proyecto contiene elementos cuestionables. No
tuarlas desde SUS asientos existe un mecanismo permanente ni institucional de sumi-

nistro de informaciéon por parte de los Estados Miembros,
A continuacion daré la palabra a los representantes queeria incongruente pretender mejorar algo que se practica
deseen formular declaraciones en explicacién de voto ansééo de manera facultativa y discrecional sin acordar pre-
de la votacion. viamente sus bases y principios rectores.

Sr. Rodriguez Parrilla (Cuba): Parecia imposible La prevencidn de conflictos podria considerarse quizas
cuando el Secretario General hizo publico su documertomo uno de los numerosos elementos que abarca el mante-
A/51/950, titulado “Renovacion de las Naciones Unidas: urimiento de la paz y la seguridad internacionales, pero si se
programa de reforma”, el 14 de julio de 1997, hace apenai®tende abrir una lista de ellos, habria que incorporar otros
cinco meses, que la Asamblea General pudiera estar adgpe afectan a la paz y la seguridad internacionales y las
tando esta tarde decisiones de tal envergadura. relaciones de respeto y de cooperacién entre los Estados,

idos h ) la iniciati | esf como la aplicacion de medidas unilaterales de coercién
Estamos reunidos hoy gracias a la iniciativa, el esfuélsiica econémica y financiera y la imposicién arbitraria

Zo constante y la fdea_comumcamon del Secretario G_en_gindefinida de sanciones por parte del Consejo de Seguri-
ral con los Estados Miembros, permanentemente asistiglgy qe no toman en cuenta limites humanitarios. No existe
por su personal, y a la conduccion y capacidad de constrilif,nqco un concepto acordado de prevencion de conflictos.
consenso del Presidente de la Asamblea General. TamBigihiera sido necesario incluir también en este proyecto de
debido a la ardua labor de los Embajadores, primero qgko|,cign una referencia expresa a las directrices operacio-
Brasil y Noruega, y en esta etapa de Botswana e Irlandgzjes y a los conceptos acordados por el Comité Especial de

Todo el tiempo se ha hablado de la necesidad perenfd?€raciones de Mantenimiento de la Paz.
ria y agobiante de enviar un mensaje politico positivo. Sin ] o
embargo, poco tiempo hemos dedicado a definir cual es el EN este texto falta una clara referencia al principio del
mensaje a traslada a determinar cual seria el supuest§onsentimiento del Gobierno anfitrion concernido por la

destinatario. Procederemos ahora a aprobar sin votacién &gracion de mantenimiento de la paz a los efectos de la
aplicacion provisional de acuerdos modelo. Esta delegacion
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interpreta la enmienda recién incluida al parrafo 7 como usabre resoluciones tradicionalmente de consenso que habian
reafirmacién del principio de consentimiento. recibido un solo voto en contra y ninguna abstencion para
aceptar una opinién caprichosa en aras de un supuesto
El concepto de sistema de presupuestacion basadocensenso realmente préximo al veto. Lo més insdélito es que
los resultados es totalmente nuevo y no cuenta con sel ha tratado de presentar a quienes hemos cedido demasia-
entendimiento ni la aceptacion de los Estados Miembrogdo y recibido demasiadas presiones como los verdugos de
la practica del consenso. Sin embargo, nos complace que
Los pérrafos pertinentes acerca de las recomendaciofiealmente continuaron las consultas y se aceptaron algu-
formuladas por el Secretario General y del concepto amphias propuestas legitimas, lo que vuelve a demostrar que
de retos futuros de la Organizacion se apartan de l#s negociaciones mutuamente respetuosas son viables y
propuesta del Secretario General, la cual en ningin moménictiferas.
to ha aconsejado establecer supuestas prioridades en materia
de eventos y conferencias internacionales aln en temprano Para terminar, ¢cuél sera el mensaje politico que
proceso de preparacién, y cuya negociacion no debe sansmitiremos? ¢Coémo sera interpretado? ¢Como sera
prejuzgada. Existen también otras formulaciones controveespondido?
siales, vagas y cuestionables sobre otros temas que no
analizaremos ahora por falta de tiempo. Nuestro mensaje es que solo estamos dispuestos a
aceptar una reforma que haga méas democréticas a las
La delegacion de Cuba siempre ha trabajado a fadaciones Unidas; que restablezca en sus practicas los
del consenso y ha demostrado en los hechos que, sin requimcipios de la Carta, que frecuentemente se vulneran o
ciar a sus posiciones de principio, no se guia poeinterpretan; que consagre la igualdad soberana de los
estrecheces nacionales ni usa oscuras tacticas politicasEstados; que elimine el veto antidemocratico y anacronico;
gue democratice al Consejo de Seguridad y lo ponga al
Por eso hemos visto con alarma cdmo se han violentgrvicio de todos los Estados Miembros; que restablezca las
do précticas y procedimientos reconocidos en este supeffa@ultades ahora usurpadas o disminuidas de esta Asamblea
nico proceso. Con el pretexto del consenso se han salt@&eneral y que no confunda el veto imperial con el consenso
etapas y se han desatado presiones, lo que es mas gedremador de los Estados Miembros; que haga del desarro-
cuando los temas objeto de este proyecto de resolucltm que es un derecho humano fundamental, su prioridad;
son de la Unica y completa competencia de la Asamblgae promueva el pleno ejercicio de todos los derechos
General. humanos de todos los hombres y mujeres en su universali-
dad, interdependencia y no selectividad y que nos libre de
La negociacion a través de representantes de grupodalmanipulacion politica de éstos, y que resuelva los proble-
paises no puede sustituir ni ignorar las posiciones nacionateas financieros de las Naciones Unidas sobre la base del
de los Estados Miembros, que son soberanos e iguales.pago a tiempo, completo y sin condicionalidades, diferen-
ciando los condicionamientos politicos del principal deudor
Las negociaciones informales, democréticas, transmie quienes no pueden pagar porque primero tienen que
rentes, universales, abiertas, anunciadas con sede en estaer.
Sede oficial y con servicios técnicos no pueden ser substi-
tuidas por otras formas de negociacion que por carecer de Sr. Danesh-Yazdi (Republica Islamica del Iran)
esos atributos sélo pueden considerase, si acaso, comfitgerpretacion del inglés Hablo en nombre de la dele-
mentarias de ellas. gacion de la Republica Islamica del Iran, que desea sumarse
al consenso sobre el proyecto de resolucién
Este texto que aprobaremos ahora sin votar simpl&/52/L.72/Rev.1, acerca de la recomendacién formulada por
mente no ha sido negociado suficientemente, y las agitadhSecretario General en su informe titulado “Renovacién de
consultas informales de la Sala 4, previstas la Ultima vizs Naciones Unidas: Un programa de reforma” (A/51/950).
sé6lo por dos horas, fueron consideradas por algunas delega-
ciones un mero intercambio de puntos de vista y no una Pero, ante todo, permitaseme expresar el agradeci-
negociacion de un texto que supuestamente habia sidento de mi delegacién al Secretario General por los
cerrado. incansables y valiosos esfuerzos desplegados en aras de la
reforma de la Organizacion, asi como por sus observaciones
En agudo contraste, una Comision Principal ha tenididcidas e interesantes. Asimismo, quisiera brindarle las
gue reanudar su trabajo después de haber votado seis veces
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seguridades de nuestra plena cooperacién a medida turdas: Un programa de reforma”. Pensamos que el proyec-
continuamos realizando la labor de la reforma. to de resolucion general sobre las recomendaciones en
materia de reforma formuladas por el Secretario General
Sr. Presidente: También corresponde reconocer s34 un complemento arménico de la resolucién 52/12. Las
infatigables esfuerzos y los de los dos facilitadores. dos resoluciones tomadas en conjunto constituyen un punto
de referencia para la ulterior aplicacién del programa de
Hemos recorrido un largo camino hacia ese objetiveestructuracion de las Naciones Unidas.
tras dedicar mucha energia y esfuerzos en diferentes
reuniones y en diferentes etapas a fin de obtener un texto Reiteramos nuestra evaluacién generalmente positiva
gue, para ser sincero, es, en el mejor de los casos, un tadg¢da labor realizada y rendimos el debido homenaje a los
de avenencia. Por ello, me atrevo a decir que dista dee la propiciaron y organizaron, a saber: el Secretario
satisfacer nuestras expectativas en relacion con algu@eneral y su equipo, y el Presidente de la Asamblea Gene-
recomendaciones. ral, su equipo y sus Amigos, los Representantes Permanen-
tes de Botswana y de Irlanda. Tomamos nota de la contri-
Habida cuenta de que en el curso de las consultascion de los presidentes de los diversos grupos y de todas
oficiosas de composicién abierta hemos manifestado nukss delegaciones, sin excepcion, para lograr este consenso.
tras opiniones sobre diferentes elementos que son objeto de
examen, no estimo necesario explayarme acerca de los Nuestra delegacion ha participado activamente en el
detalles pertinentes en este momento. No obstante, consileamen de todas las propuestas de reforma presentadas por
ro que es necesario mencionar algunas cuestiones, aurgjugecretario General. Reconocemos en forma cabal que el
sea brevemente. proyecto de resolucion que examinamos no es un plan para
una reforma sin fallas, sino el resultado de la avenencia de
Si bien todas las secciones del proyecto de resolucitms esfuerzos colectivos de los Estados Miembros.
son importantes y se ocupan de cuestiones delicadas, la
secciébn C, que se ocupa de la cuestion de la paz y la Naturalmente, es practicamente imposible tener en
seguridad, reviste una importancia significativa y de paruenta en este texto todos los deseos e intereses de las
cular sensibilidad para la comunidad internacional ativersas delegaciones. No se ha podido alcanzar un acuerdo
su conjunto, incluido mi pais. En ese contexto, quiefftnal sobre todas las recomendaciones, algunas de las cuales
subrayar para que conste en actas que se deben respeta lyan remitido a los érganos pertinentes de las Naciones
observar plenamente los principios de la igualdad soberabmjdas para un examen adicional.
la integridad territorial y la independencia politica de todos
los Estados en la aplicacién de este proyecto de resolucion. Por tanto, es natural que la delegacion de Rusia con-
tinde manteniendo una posicion particular sobre varias
Dicho lo cual, y con miras a la continuacion de nuestr@uestiones. Consideramos, entre otras cosas, que el proce-
labor colectiva sobre la aplicacion del proyecto ddimiento para nombrar al primer Vicesecretario General, si
resolucién, esperamos con interés contar con un procedi- hecho se establece ese puesto, debe ser abierto y demo-
miento plenamente transparente y mas participativo a fin deético. Al igual que antes, no apoyamos la idea de cambiar
velar por la activa participacion y contribucion de todos losl caracter voluntario de la formacion central de recursos de
Miembros de la Organizacion. Como propusieron algunéss fondos y los programas de las Naciones Unidas, de
delegaciones, incluida la de mi pais, durante las primemstablecer un fondo rotatorio, o de no reembolsar a los
etapas de las consultas oficiosas, es conveniente y propiEgiados Miembros los fondos del presupuesto ordinario no
establecer grupos de trabajo de composicién abierta pgestados. Al unirnos al consenso, nuestro entendimiento era
examenes futuros en el curso del proceso de reformaare éstas, al igual que otras varias recomendaciones, se

marcha. estaban remitiendo para su examen adicional, tras el cual el
Secretario General, como ha confirmado hoy, haria pro-
Con esto termino mi breve declaracion. puestas adicionales concretas.
Sr. Lavrov (Federacion de Rusiajnferpretacion del Estamos igualmente convencidos de que no es necesa-

rusg): La delegacion de Rusia desea expresar su satisfacainplantear la cuestion de una reforma total de la Comision
ante el hecho de que la Asamblea General haya concluid® Administracion Publica Internacional. La Asamblea
con éxito esta importante etapa del examen del informe d&tneral, entre otras cosas, ha decidido establecer una cuenta
Secretario General sobre “Renovacién de las Naciongara el desarrollo en el presupuesto por programas para
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1998-1999, y consideramos que esta importante decisibn es, Queda aprobado el proyecto de resolucion
ante todo, una manifestacion del consenso a favor de un A/52/L.72/Rev.1 (resolucion 52/12 B).

aumento de los recursos de los que dispondria la Or-

ganizacion en esta esfera criticamente importante. No El Presidente (interpretacion del inglés Ahora daré
obstante, nuestra delegacién, al igual que muchas otias,palabra a los representantes que deseen formular
continda teniendo la impresidén de que no se han elaboratixlaraciones en explicacion de voto. Recuerdo a que las
suficientemente las modalidades juridicas para el funciordelegaciones que las explicaciones de voto se limitan a 10
miento de esta cuenta dentro de los mecanismos y normasutos y que las delegaciones deberan realizarlas desde sus
financieros existentes de las Naciones Unidas. asientos.

Por lo que respecta a las iniciativas a largo plazo del Sr. Richardson (Estados Unidos de Américainter-
Secretario General, que en ultima instancia podrian condygietacion del inglés La delegacion de los Estados Unidos
a una revision de algunas disposiciones de la Carta de $@sune hoy a sus colegas en el acuerdo por consenso sobre
Naciones Unidas, entendemos que todas las delegacione®Renovacion de las Naciones Unidas: un programa de
estan de acuerdo en que precisarian un andlisis concienzrgforma”. Este texto representa la mas firme y decisiva
y meticuloso en el que se tuvieran plenamente en cuentan@sdida tomada hasta la fecha por las Naciones Unidas para
opiniones de los Estados Miembros. Esto es especialmergirmar esta Organizacion.
aplicable a la idea de la nueva esfera de responsabilidades
para el Consejo de Administracién Fiduciaria. Basandose en varios afios de iniciativas de reforma, en
las propuestas de reforma presentadas por el Secretario
El comentario del Secretario General de que la refoGeneral Annan y en un vigoroso debate general que los
ma, Mas que un suceso aislado, es un proceso ya salingentes mundiales celebraron en septiembre, hoy estamos
convertido en un aforismo. Esta claro que el tema de d¢anvirtiendo las palabras en acciones, las ideas en decisio-
reforma continuara en este periodo de sesiones de la Asams y, en Ultima instancia, los problemas en soluciones.
blea General y en periodos de sesiones posteriores. Espera-
mos sinceramente que el proceso de renovacion y amplia El consenso logrado hoy no es un producto final. Es
reestructuracion de la Organizacion continie en un marsimplemente el inicio de un viaje dificil. Pero fija el camino
de estrecha cooperacion entre el Secretario General y pa@sa una gestion practica y estratégica de esta Organizacion
Estados Miembros, y que permita lograr resultados nuevascia un futuro mas brillante. En momentos en que la
y tangibles en el fortalecimiento y la potenciacién de I&Asamblea de la reforma” contindla su marcha hacia 1998,
eficacia de las Naciones Unidas y de su sistema comebemos mantener el impulso que se ha ido creando entre
principal bastion multilateral de las relaciones internacionks Estados Miembros.
les contemporaneas.
Los Estados Miembros saben que la Organizacién
Sr. Presidente: Permitame felicitarlo de nuevo, precisa reformas. Su disefio, sus normas y sus procedimien-
también al Secretario General y a todos los que le h&s apenas si han podido estar a la altura de la nueva gama
ayudado a lograr este resultado. de desafios mundiales transnacionales de hoy, como el
terrorismo, el medio ambiente, los estupefacientes, las
El Presidente (interpretacion del inglés Hemos rivalidades dentro de los Estados, los conflictos étnicos y
escuchado al ultimo orador en explicacion de voto antes lds refugiados. La reforma se ha convertido en el criterio
la votacion. para lograr que las Naciones Unidas sean mas eficientes y
eficaces y estén mejor dotadas para enfrentar las amenazas
La Asamblea tomard ahora una decision sobre loportunidades imprevistas que surgiran en el préximo
proyecto de resolucion A/52/L.72/Rev.1, tituladaiglo.
"Renovacion de las Naciones Unidas: un programa de
reforma”. Definir una organizaciéon adecuada para este objetivo
ambicioso es dificil, y ain mas dificil es gestionarla. Sin
¢Puedo considerar que la Asamblea General decil@bargo, con menos de un afio en su puesto, el Secretario
aprobar el proyecto de resolucion A/52/L.72/Rev.1l siGeneral ha utilizado su capacidad de administrador jefe con
someterlo a votacion? autoridad. El mes pasado acordamos por consenso con sus
medidas de reforma establecidas en julio en “Renovacion de
las Naciones Unidas: Un programa de reforma”. Entre sus
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innovaciones se cuentan el primer gabinete que se hajgamarzo. En el pasado, esas medidas se habrian programa-
establecido y un grupo de gestion estratégica, junto conda de manera rutinaria para un futuro lejano. Ya es hora
fusion de departamentos y los proyectos existentes die avanzar lo més rapidamente posible en lo que queda de
ahorro en materia de gastos generales. Entre otras cosate periodo de sesiones, tal como se contempla en la
esas acciones han permitido que las Naciones Unidasrasolucion.
mantuviesen dentro de su presupuesto este bienio.
Sr. Presidente: Su prevision y liderazgo han sido
Sin embargo, una organizacion que represente artremadamente valiosos en el curso de nuestras negocia-
desafio precisa, sobre todo, que sus Estados Miembros usenes, y nuestra gratitud es profunda. Nuestros colegas el
su autoridad con mas energias que nunca. Juntos debeRegresentante Permanente de Botswana, Legwaila Joseph
gestionar estratégicamente esta Organizacion con el misbegwaila, y el Representante Permanente de Irlanda,
compromiso que dedicamos a la prosecucion de nuest8rs John Campbell, no escatimaron esfuerzos en su capaci-
intereses politicos compartidos. La resolucion aprobada hdgad de Amigos del Presidente al dirigir de manera capaz las
relativa a las recomendaciones del Secretario General sotwasultas durante todas estas semanas. Les expresamos
la reforma, es testimonio de este nuevo compromiso. Faoeestro agradecimiento y admiracion, y también a nuestro
disefiada para trabajar con el Secretario General siguieritfobajador para la reforma, el Sr. Richard Sklar.
punto por punto su conjunto de medidas de reforma. Las
delegaciones de los Estados Miembros no dejaron ningin Damos también las gracias a la oficina del Secretario
elemento por cubrir. General por su valioso asesoramiento, que se pidi6 con
frecuencia durante las deliberaciones. En especial, agrade-
Entre las medidas tomadas hoy, la creacién del puestamos a todos los Estados Miembros colegas su iniciativa,
de Vicesecretario General, que deberia haberse hecho haeatividad y perseverancia para contribuir a que se lograra
tiempo, es una cuestion clave. Es una parte critica de einconsenso de hoy.
esfuerzo més amplio por organizar mejor a la Organizacion
y fomentar una cultura de rendicion de cuentas, eficiencia Como lo ha afirmado el Secretario General, la reforma
y eficacia, entre otras cosas en las actividades de desarrefoun proceso, no un suceso aislado. Hoy ese proceso
sostenible. Esperamos que el Vicesecretario permita quelelreforma estd comenzando. Ademas, nuestro objetivo
Secretario General utilice de manera mas eficiente st@ectivo de unas Naciones Unidas mas eficientes y eficaces
buenos oficios en nombre del mantenimiento de la paz yda una realidad ain mas susceptible de lograrse.
seguridad internacionales.
Sr. Mwakawago (Republica Unida de Tanzania)
Respecto a algunas cuestiones conexas, en la resg@interpretacion del inglés Deseo realizar algunos breves
cion se pide que se tomen medidas para fortalecer la capamentarios en nombre del Grupo de los 77 y China tras la
cidad de reaccion rdpida de las Naciones Unidas en Esrobacion de la resolucién 52/12 B, relativa al tema 157
operaciones de mantenimiento de la paz y se permite w& programa, “Reforma de las Naciones Unidas: medidas
concertacién mas rapida del acuerdo sobre el estatuto deylggopuestas”. Sr. Presidente: Para comenzar, deseo reiterar
fuerzas entre las Naciones Unidas y los gobiernos anfitricianto lo apreciamos por su gran habilidad diplomatica,
nes. Como incentivo para la eficiencia, se pide que ltiderazgo y sentido del humor al dirigir las negociaciones
ahorros administrativos se dediquen a programas osmbre las propuestas de reforma de las Naciones Unidas
ayuden directamente al mundo en desarrollo. presentadas por el Secretario General.

Las recomendaciones del Secretario General sobre una Hemos avanzado mucho desde el comienzo de las
presupuestacion basada en resultados —es decir, la reddiiberaciones sobre este importante tema del programa, que
cion de cuentas en lo que concierne al rendimiento mediasteiniciaron este aflo. Somos conscientes del hecho de que
el establecimiento de baremos de rendimiento— y sobek Secretario General, Sr. Kofi Annan, inicié la primera
limites y plazos de expiracién para los programas de lespa en marzo. Al comienzo habia un clima de incerti-
Naciones Unidas —esto es, revisiones peridédicas de dambre y vacilacion respecto de la tarea de emprender un
eficacia de los programas para determinar la mejor maneseamen serio del informe del Secretario General
de utilizar los recursos programéticos—, entre otras mediRenovacion de las Naciones Unidas: Un programa de
das, fueron motivo de reflexion para las delegaciones. A mforma”. Se prefirié esperar las declaraciones que nuestros
vez, el Secretario General ha prometido redoblar su capatirigentes formularian en el debate general antes de em-
dad de respuesta y proporcionar mas informacién a final@®nder negociaciones serias sobre la reforma. Las indica-
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ciones de apoyo que dieron nuestros dirigentes y la posiciaciones Unidas, en las que todos participamos. Es un
adoptada por los ministros del Grupo de los 77 proporciceomento de celebracion, pero, al mismo tiempo, queda por
naron una base firme para el debate sobre las propuestad@lante mucho trabajo para aplicar las propuestas y medidas
reforma presentadas por el Secretario General. En tpge se han acordado.
declaraciones ministeriales del Grupo de los 77 y del
Movimiento de los Paises No Alineados se apoyaron Por Gltimo, pero no menos importante, deseo dar las
claramente los esfuerzos del Secretario General y se pididcias a los facilitadores —mi colega y hermano el Emba-
la realizacién de un estudio profundo de sus propuestasjdéor Legwaila, de Botswana, y el Embajador Campbell, de
reforma. Irlanda—, a nuestros asociados y al personal que presta
asistencia al Secretario General en el proceso de reforma
En la declaracién ministerial se refrendé firmemente jgor su cooperacion durante las negociaciones sobre la
declaracion de principios sobre la reforma de las Nacioneforma de las Naciones Unidas. Deseo subrayar en parti-
Unidas aprobada en la 222 reunién de los presidentegular nuestro reconocimiento a nuestros asociados por su
coordinadores de las filiales del Grupo de los 77, celebradamprension de las preocupaciones del grupo més grande de
en Ginebra en julio de 1997. Esos principios recalcabdas Naciones Unidas. Deseo también agradecer a mis
entre otras cosas, que el proceso de reforma debia fortalgepios colaboradores de la oficina del Presidente del Grupo
la capacidad de las Naciones Unidas de desempefiardsuos 77 por su labor tan ardua.
papel y sus funciones en la esfera del desarrollo y, en
particular, asegurar el aumento de la capacidad de la Or- Sr. Presidente: En estos momentos, y teniendo presente
ganizacion para abordar las cuestiones de desarrollagye se acerca la época de las fiestas, permitame desearles
responder con eficacia a las necesidades de desarrollo dealosted, al Secretario General y a las delegaciones de todos
paises en desarrollo; que la reforma de las Naciones Unittas Estados Miembros felices fiestas y un feliz y préspero
debia llevarse a cabo de conformidad con la Carta y con E$0 nuevo.
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, y que un
requisito previo para realzar la eficacia de las Naciones Sr. Qin Huasun (China) {nterpretacion del chinp
Unidas era una financiacién estable, predecible y suficieridespués de haber realizado tenaces esfuerzos y una ardua
para las Naciones Unidas. Esos principios se han puestdat®or durante mas de un mes, la Asamblea General ha
relieve en nuestros documentos de posicidn sobre Esrobado por fin una resolucién sobre las recomendaciones
medidas y recomendaciones. gue figuran en el informe del Secretario General relativo a
la reforma. Sr. Presidente: En nombre de la delegacion de
Es alentador tomar nota de que las delegacion€hina deseo darles las gracias a usted y a sus dos facilita-
lograron superar sus divergencias y negociaron vigorosires, los Representantes Permanentes de Botswana y de
mente antes de la aprobacion de las sendas resolucionksda, por su perseverante labor.
sobre las medidas y, hoy, sobre las recomendaciones.
Abrigamos la esperanza de que cuando estas resoluciones se El hecho de que la Asamblea General haya aprobado
apliquen se tengan plenamente en cuenta, segln se conydo,consenso esta resolucion sobre las propuestas de refor-
las preocupaciones y opiniones expresadas, en especiahtagpresentadas por el Secretario General demuestra una vez
expresadas por los grandes grupos, como el Grupo de lom¥as la voluntad politica y el compromiso firmes de los
y China y los paises no alineados. Estados Miembros respecto de la reforma de las Naciones
Unidas. Sin embargo, la resolucién 52/12 B dista de ser el
Deseo reiterar nuestro apoyo a la iniciativa del Secrin del proceso de reforma. Antes bien, es sélo un punto de
tario General sobre la refoary a lamodernizacion de las partida para que los Estados Miembros examinen las orien-
Naciones Unidas sobre la base de sus propuestas y detd@fones y medidas necesarias para reformar las Naciones
propuestas formuladas por otros 6rganos pertinentes deUkdas.
Naciones Unidas. En este sentido, deseo dar las gracias a
los miembros del Grupo de los 77 y China y del Movimien-  Quiero aprovechar la oportunidad que tenemos hoy
to No Alineado por el gran apoyo y solidaridad que mpara poner de relieve varios aspectos.
brindaron durante las negociaciones sobre la reforma y
durante los demés procesos. Primero, en la resolucién se decide establecer en la
Secretaria de las Naciones Unidas, por primera vez, el
Hoy hemos observado el final feliz de una grapuesto de Vicesecretario General. Pensamos que la creacién
empresa, parte de las deliberaciones sobre la reforma dedasse puesto es una medida de reforma trascendental para
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la gestion de alto nivel en la Secretaria de las Naciongglue, por consiguiente, exigen un estudio serio y minucio-
Unidas. La delegacién de China participé en las deliberse por parte de todos. Esperamos que, ahora que se ha
ciones sobre esta materia en forma seria y responsable.dpeobado la resolucién, los diversos érganos interguberna-
acuerdo a la propuesta del Secretario General, el Vicesearentales pertinentes puedan debatir en profundidad las
tario General sera parte integral de la Oficina del Secretadoestiones pertinentes a que se hace referencia en la resolu-
General, con las responsabilidades que le delegaracign, de manera que sobre esa base pueda llegarse a un
Secretario General. El Vicesecretario General no desemferreno comun.
flard las funciones que se le han confiado al Secretario
General en virtud de la Carta de las Naciones Unidas, entre La reforma de las Naciones Unidas es un proceso
las que se cuenta el deber de informar a la Asamblparmanente y continuo. A largo plazo, debe centrarse en la
General y el Consejo de Seguridad; tampoco constituird paz y el desarrollo, los dos temas mas importantes de
estrato separado en la escala para el proceso de tomangestros tiempos. La paz es un requisito previo fundamental
decisiones. Es muy importante que en la resolucidon para la subsistencia y el desarrollo del género humano,
hayan dejado bien en claro estas cuestiones. mientras que el desarrollo es la base para el mantenimiento
de la paz y la estabilidad y para el logro del progreso
Esperamos que la creacion de ese puesto ayudehaimano. Ambos aspectos deben complementarse, a ambos
Secretario General a cumplir mejor con los diversos deberEbe atribuirseles la misma importancia y a ambos debe
y responsabilidades que se le han conferido en virtud deplaestarseles la misma atenciéon. La gran mayoria de los
Carta. También esperamos que el Secretario General celglaises en desarrollo abrigan la esperanza de que con la
amplias consultas con los Estados Miembros para reforma se invierta la tendencia que prevalece en las Nacio-
nombramiento del Vicesecretario General y tenga debidses Unidas a prestar una atencién insuficiente al desarrollo
mente en cuenta el principio de la distribucion geografigamejore verdaderamente el papel de las Naciones Unidas
equitativa, como lo ha reiterado repetidas veces la Asambkya la promocion del desarrollo y la cooperacién a nivel
General. mundial. Creemos que esta es una vara importante para
medir el éxito final de la reforma. Al mismo tiempo, la
Segundo, quiero pasar ahora a la seccién | de deforma debe ayudar a mantener la diversidad dentro de las
resolucion, en la que se hace referencia a los cambios a iasiones Unidas. Las Naciones Unidas son el epitome de
largo plazo. El Secretario General sefiala en su inforrme mundo diversificado. Sélo a través del reconocimiento
sobre la reforma que algunas medidas de reforma spel respeto de la diversidad del mundo seré posible que los
medidas de naturaleza fundamental sobre las que no exjséses coexistan en paz y avancen juntos, que el principio
un consenso politico, y que otras se presentan a los Estati®da universalidad de las Naciones Unidas se ponga mejor
Miembros sélo para su consideracion a largo plazo. Opiren evidencia y que las Naciones Unidas, la més importante
mos que las propuestas que figuran en la seccidn | songanizacion intergubernamental del mundo, mantengan su
planteamientos preliminares del Secretario General que idisrante vitalidad y sigan desempefiando su papel irreempla-
Estados Miembros deben examinar y no el resultado de fable en el siglo XXI.
deliberaciones de los Estados Miembros. Por lo tanto, no
indican necesariamente el rumbo que seguird en el futuro la Sr. Owada (Japén) interpretacion del inglés La
reforma de las Naciones Unidas. Esperamos que antesddéegacion del Japdn celebra la aprobacion por consenso del
presentar su informe sobre estas cuestiones el Secretprmyecto de resolucion A/52/L.72/Rev.1, relativo a la
General recabe plenamente las opiniones de todo el vastforma de las Naciones Unidas, en el que se refleja el
namero de Estados Miembros, y pensamos que estos asxamen que realizé la Asamblea General del informe del
tos deben remitirse a los 6rganos competentes de $excretario General y de las recomendaciones contenidas en
Naciones Unidas para que realicen un estudio y un debéte Esta resolucion es un hito importante en el actual
serios. proceso de reforma de las Naciones Unidas, encaminado a
fortalecer su capacidad y su eficiencia. Quiero expresarles
Tercero, la Asamblea General no ha tenido la oporta-usted, Sr. Presidente, y a los facilitadores, los Embajado-
nidad, en su actual periodo de sesiones, de hacer un examesrn_egwaila y Campbell, el sincero agradecimiento de mi
a fondo de las cuestiones sustantivas a las que se hdekegacion por sus incansables esfuerzos para redactar un
referencia en otras partes de la resolucion. Como sefialan@do que pudiésemos aprobar por consenso.
en nuestra declaracion de 12 de noviembre, creemos que en
las recomendaciones se han contemplado cuestiones que Mi delegacion felicita al Secretario General por los
deben ser debatidas y decididas por los Estados Miembes$uerzos que realizd para presentar este conjunto de refor-
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mas, que ha recibido el célido respaldo de la Asambleafera politica, incluido el Consejo de Seguridad; en la

General. esfera econdmica, sobre todo en lo atinente al desarrollo, y
en la esfera financiera, con un énfasis especial en métodos

La reforma propuesta por el Secretario General tiegle financiacion justos y equitativos para las actividades de

como objetivo fortalecer el papel rector del Secretaria Organizacion.

General, mejorar la coordinacién entre los érganos que se

ocupan de distintas esferas —como la paz y la seguridad, El Japon espera que la aprobacion de esta resolucion

los asuntos econdémicos y sociales, el desarrollo, los deasgude a mantener el impulso generado hasta el presente vy,

chos humanos y los asuntos humanitarios— y asegurar weahecho, brinde un mayor impulso con miras a la realiza-

mayor cooperacion entre los diversos departamentoscign de una reforma amplia y fundamental de la Organiza-

programas, con el proposito de forjar unas Naciones Unidaén. Solamente si las Naciones Unidas se renuevan de esta

plenamente integradas e interactivas. manera podran estar en condiciones de satisfacer las expec-
tativas de la comunidad internacional y de hacer frente a los

Las recomendaciones que figuran en la resoluciénuchos retos del siglo XXI.

abarcan una amplia gama de cuestiones. Entre ellas cabe

mencionar la creacion del puesto de Vicesecretario General; Sr. Elaraby (Egipto) (nterpretacion del arabe

el examen de los 6rganos subsidiarios del Consejo Ecoi®i- Presidente: Ante todo, deseo manifestarle nuestro

mico y Social, incluidos su organizacion y sus métodos geofundo agradecimiento por el papel positivo que ha

trabajo; una mayor integracion de la supervision intergubetesempefiado para poder llegar al consenso sobre las

namental de fondos y programas, y una mayor coherenci@omendaciones que figuran en el informe del Secretario

y coordinacién de las actividades humanitarias. Se esp&aneral relativo a la reforma de las Naciones Unidas. Esos

gue todas estas propuestas contribuyan al logro de essfiierzos han culminado hoy en la aprobacién de esta

objetivos. resolucion.

La idea de ahorrar para reinvertir, presentada por el También deseo aprovechar esta oportunidad para
Japén, se materializara finalmente con la inclusion de un@nifestarle nuestro profundo agradecimiento al Secretario
cuenta para el desarrollo en el presupuesto por progran@eneral por su iniciativa y por el extraordinario esfuerzo
para el bienio 1998-1999. El Japdn considera que estege ha hecho en un periodo relativamente corto con el fin
uno de los elementos méas importantes de la propuestadéeracionalizar las Naciones Unidas. Deseo asimismo dar
reforma. El Japdn espera que la cuenta para el desarrtdle® gracias a los Embajadores de Irlanda y de Botswana,
esté ya en pleno funcionamiento el afio préximo, despuésglgenes actuaron como Amigos del Presidente, y también
gue se analicen los detalles de su funcionamiento enréndir homenaje al Sr. Maurice Stipry a su eficiente
reanudacién del periodo de sesiones que se ha de celebcaiipo.
en la proxima primavera.

La delegacion de Egipto desea poner de relieve los

Aunqgue la resolucidon que acabamos de aprobar siguientes aspectos con respecto a la resolucién aprobada
importante, constituye sélo una etapa del proceso generahdg. En primer lugar, acogemos con beneplacito la creacién
reforma. El acuerdo contenido en la resolucion sobre ldsl puesto de Vicesecretario General y esperamos que la
diversas recomendaciones del Secretario General debeacién de dicho puesto refuerce la labor de las Naciones
cumplirse fielmente. Al mismo tiempo, hay una serie dénidas.
propuestas que los drganos competentes de las Naciones
Unidas y los Estados Miembros tienen que examinar a En segundo lugar, con referencia al parrafo 5 de la
fondo y con rapidez, incluidas las propuestas sobre cambpzste dispositiva, la delegacion de Egipto desea dejar
de mas largo alcance, como las disposiciones sobrectamstancia en actas de que a su entender la realizacion de
expiracion de los mandatos. esfuerzos para prevenir los conflictos requerira la celebra-

cion de consultas con el Estado interesado y el acuerdo

Si bien las propuestas presentadas por el Secretgievio de dicho Estado.

General se relacionan basicamente con los aspectos estruc-

turales y de organizacion de la reforma, queremos reiterar En tercer lugar, en relacion con el parrafo 7 de la parte
la opinién del Japdn de que las Naciones Unidas en geneatapositiva, en el que se abordan las operaciones de man-
deben ser objeto de una reforma integral y equilibrada. Astnimiento de la paz establecidas en virtud del Capitulo VI
el conjunto de reformas deberia abarcar reformas endea la Carta, la delegacion de Egipto apoya la recomen-
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dacién de que el Consejo de Seguridad, al establecer wiediberaciones de la Asamblea General celebradas con dicho
operacion de mantenimiento de la paz, debe fijar un plafin, especialmente durante los Ultimos meses. En muchas
para la concertacion del acuerdo sobre el estatuto de d&asiones hemos manifestado nuestro apoyo a las propuestas
fuerzas entre la Secretaria y el Gobierno en cuestion.dikigidas a fortalecer la funcién, la capacidad, la eficacia y
nuestro juicio, esto representa una medida positiva padaseficiencia de la Organizaaidy a mejorar de ese modo su
cerrar algunas grietas que existian en los acuerdos elabegpacidad para lograr todo su potencial de acuerdo con la
dos para algunas operaciones de mantenimiento de la gaarta de las Naciones Unidas.
Sin embargo, la delegacion de Egipto desea subrayar que
seria inadecuado aplicar un modelo de acuerdo sobre el Sefialamos que la resoluciéon que acabamos de aprobar
estatuto de las fuerzas elaborado sélo por una parte,pes consenso es el resultado de incontables horas de delibe-
decir, por la Secretaria, incluso con cardcter provisional.rAciones activas y va de acuerdo conseguido con mucha
nuestro juicio, el texto de este péarrafo da a entender quedéicultad. A nuestro modo de ver, representa la busqueda
consentimiento del Gobierno anfitrion es un requisito previoel logro de un equilibrio entre opiniones divergentes. Pero
para la aplicacion provisional del modelo de acuerdo afambién reconocemos que la resolucion incluye algunos
espera de que se concierte un acuerdo permanente. elementos que tal vez no sean perfectos. De hecho, mi
delegacion se habria sentido mucho mas feliz y mas alenta-
En lo que respecta a las operaciones de mantenimied#si hubiésemos podido tomar decisiones méas positivas y
de la paz, no debemos olvidar, especialmente aqui, encehcretas sobre algunas propuestas clave, como la Asamblea
Salén de la Asamblea General, que la Asamblea tiedel Milenio y ciertas disposiciones de extincion, que
competencia para establecer operaciones de mantenimientedaron aplazadas para una fase posterior con el fin de
de la paz. Si actualmente es el Consejo de Seguridad el geguir deliberando.
establece estas operaciones, en el futuro es posible que lo
haga la Asamblea General, por un motivo u otro, sobre la Por el mismo motivo, queremos reiterar nuestra firme
base del precedente sentado en 1956, cuando se establesp@ranza de que las medidas y recomendaciones aprobadas
en el Sinai la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unigas este 6rgano sean aplicadas lo antes posible, con el
(FENU). La delegacién de Egipto invita a todos a quapoyo de todos los Estados Miembros y teniendo plenamen-
tengan esto presente. te en cuenta las opiniones que han manifestado durante las
consultas. Mi delegaciéon también espera que nuestra deci-
Para terminar, deseo reiterar la adhesién de Egiptosan de hoy brinde a la comunidad internacional la oportu-
proceso de reforma en general, destinado a mejorar la lab@tad de juzgar positivamente el serio compromiso de todos
de la Organizacion en todas las esferas de actividad. los Miembros de las Naciones Unidas con el proceso de
reforma que ha iniciado el Secretario General desde que
Sr. Park (Republica de Corea)interpretacion del asumio su funcién, y que transmita a la comunidad interna-
ingléy: Sr. Presidente: Deseo felicitarlo por el competentdonal el mensaje inequivoco de que todos los Miembros
y distinguido liderazgo con que ha dirigido nuestras impoestan seriamente comprometidos con la reforma de las
tantes deliberaciones sobre el informe del Secretario GendYakiones Unidas para que la Organizacion pueda responder
relativo a la reforma de las Naciones Unidas. Tambid&le manera mas eficaz a los retos del siglo XXI.
deseo dar las gracias a los Amigos del Presidente —el
Embajador Joseph Legwaila, de Botswana, y el Embajador Sr. Wolzfeld (Luxemburgo) ipterpretacion del fran-
John Campbell, de Irlanda— por la incalculable contribicég: Tengo el honor de hablar en nombre de la Unién
cién que aportaron al encargarse de las amplias y exhauBtiHopea. Los paises de Europa central y oriental que estan
vas consultas oficiosas. asociados a la Unién Europea —Bulgaria, Estonia, Lituania,
Polonia, la Republica Checa, Rumania, Eslovaquia y Es-
Después de que la Asamblea aprobase el 12 de tmrenia— y Chipre, pais asociado, asi como Islandia y
viembre las medidas propuestas por el Secretario Genetébchtenstein, se adhieren a esta declaracion.
establecidas en su informe, mi delegacién considera que
realmente era muy importante y oportuno que este 6rgano Hoy la Asamblea General ha aprobado por consenso
adoptase esta tarde una medida decisiva sobre las reconeenesolucion 52/12 B, por medio de la cual los Estados
daciones mediante una resolucion que simboliza el conseiMiembros responden a las recomendaciones que figuran en
de los Estados Miembros. Como reflejo de la importancé programa de reforma de las Naciones Unidas que presen-
especial que mi delegacion atribuye a la reforma de lgsel Secretario General el 16 de julio de 1997.
Naciones Unidas, hemos participado activamente en la
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Sr. Presidente: Permitame en este sentido rendir mo de una medida aislada, sino de un proceso que tendra
homenaje especial a su perseverancia y paciencia, asi cque estar en el centro de nuestros intereses y medidas
a la dedicacién de que han dado muestras los dos facilitadorante todo el quincuagésimo segundo periodo de sesiones
res —los Representantes Permanentes Joseph Legwailajeléa Asamblea General.

Botswana, y John Campbell, de Irflanda— y a la eficaz

ayuda prestada por el equipo dirigido por el Sr. Maurice La Unién Europea, por su parte, contribuird activa-

Strong. Su dedicacion y su tino fueron un factor decisivo enente a ese esfuerzo, como lo ha venido haciendo en los

el éxito de una negociacion que fue detallada, a vec@iimos tres meses. En efecto, el proceso de renovacion y

dificil, y que se prolongé durante varias semanas. Deseanaolgptacion de las Naciones Unidas a las nuevas realidades

transmitirles publicamente a usted, a los facilitadores ydel siglo XXI interesa a nuestra Organizatip a todos los

sus colegas nuestra gratitud por la avenencia que finalmektiembros por igual. La Unién Europea esta convencida de

se pudo lograr. la importancia que tiene para la comunidad internacional
una Organizacion multilateral de alcance universal que se

Las reformas propuestas, que el Secretario Generalvea revitalizada y cumpla eficientemente la mision que
calificado hace poco tiempo de “revolucion silenciosa”, sawiempre le ha correspondido y que consiste en trabajar al
ambiciosas. Su objetivo es que la Organizacion avanservicio de la paz, el progreso y el desarrollo.
hacia una mayor convergencia de objetivos, hacia una
cohesion més pujante de los esfuerzos y hacia una mayor Sr. Ka (Senegal)iaterpretacién del francésHoy, la
flexibilidad, a fin de que esa forma pueda satisfacer l#&samblea General celebra una sesién histérica en el proceso
necesidades de una realidad internacional cada vez mée hemos iniciado para examinar el conjunto de reformas
dinamica y compleja y cumplir mejor con sus mandatos gle nos presentara el Secretario General. Cuando abor-
servicio de los Estados Miembros. damos esta cuestion de alta prioridad al comienzo del

periodo de sesiones, teniamos pleno conocimiento de las

El 12 de noviembre de 1997, la Asamblea General, dificultades de la tarea y de la dimensién de los riesgos que
aprobar la resolucion 52/12, demostré6 solemnemente este ejercicio entrafiaba.
apoyo al mensaje enviady a laeleccion realizada por el
Secretario General, y le otorg6 el mandato de aplicar las Asimismo, también estabamos convencidos de la
medidas que eran de la esfera de su competencia. urgente necesidad de dotar a las Naciones Unidas, nuestro

instrumento comun, de nuevas bases aptas para aumentar su

Hoy llegamos al final de la segunda etapa de nuesteficacia y para fortalecer su autoridad y su credibilidad a fin
examen del programa de reforma. En la resolucién qde que respondiera mejor a las expectativas de los pueblos
acabamos de aprobar se adopta una posicion sobredag los numerosos desafios que presentara el tercer
recomendaciones formuladas por el Secretario Generalmitenio. Ese es el espiritu con el que mi delegacién par-
las esferas de competencia de los Estados Miembrisipd en las consultas sobre la reforma, tanto en el Grupo
Ademas de la decision de crear un puesto de Vicesecretat@dAmigos del Presidente como en el marco de las sesiones
General, la Asamblea hace suyas las recomendaciones pjeaarias.
se le formularon y adopta decisiones en esferas tan diversas
como la racionalizacion de los procedimientos de la Asam- Por ello, en mi primera intervencién en el debate
blea General, las cuestiones econdémicas y sociales, pwepuse un procedimiento que nos llevaria a adoptar, cuan-
asuntos humanitarios y la gestién de la Organizacion. do procediera, instrumentos juridicos por cuyo conducto la

Asamblea General haria suyas las propuestas de reforma

No obstante, esto no significa que nuestra actividahtes de la suspensién del periodo de sesiones.
haya finalizado. En la resolucion se pide en relacion con
muchas esferas, cuya complejidad y sensibilidad exigen un La sesion que dedicamos hoy a la aprobacién de ese
examen mas detallado, la presentacién de propuestas qmoyecto, que complementard armoniosamente a la resolu-
cretas o de informes y se invita a otros drganos a examimédn 52/12, aprobada por consenso en noviembre de este
la cuestién a fondo. afio, fortalece nuestra conviccion y nuestra fe comun de que

todos hemos trabajado en aras de lo que se acordd en

Por lo tanto, en los meses venideros deberemitsmar “el espiritu de la reforma”. Mi delegacién estima que
dedicarnos nuevamente a un niumero considerable de cues-una sefal alentadora de revitalizaciéon y un poderoso
tiones que figuran en el informe del Secretario General. lnaensaje de apoyo a nuestra Organizacién. Una sefial de la
reforma a fondo de nuestra Organizacion sera el resultadgortancia que el resto del mundo concede a nuestra tarea
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de reforma es el comunicado adoptado en la recientepulsando a nuestra Organizacién y nos sentimos muy
Cumbre Islamica celebrada en Teheran, en el que se invitapirados por €él. Alentamos al Secretario General a que
al Secretario General a que continle con este importantatinde en forma vigorosa la aplicacion de las medidas que
proceso de reforma de las Naciones Unidas. recibieron el apoyo de la Asamblea General.

Es evidente que, habida cuenta de que la reforma es un En relacion con las recomendaciones, nos sentimos
proceso, la etapa que hemos completado hoy no es undomplacidos de que se pudiera alcanzar un acuerdo sobre
en si misma, sino un hito importante en un empefio a largtementos tan importantes de la reforma como la creacion
plazo cuyo cumplimiento, es de esperar, coincidird con dl puesto de Vicesecretario General, las condiciones
solucién definitiva de la crisis financiera de la Orconceptuales para el fortalecimiento de la funcién de la
ganizacion. Organizacion en el mantenimiento de la paz y la seguridad

internacionales, la necesidad de aumentar la disponibilidad

Para finalizar, quiero rendir un sincero homenaje dle recursos destinados a la cooperacion para el desarrollo,
Secretario General, Sr. Kofi Annan, por la valentia, lal fortalecimiento de las actividades de las Naciones Unidas
vision y los esfuerzos que ha invertido con su equipo eneh la esfera humanitaria y el establecimiento de una cuenta
programa de reforma. Asimismo, deseo felicitarlo a ustegara el desarrollo.

Sr. Presidente, por la competencia, el rigor, la paciencia y

el espiritu de apertura y de conciliacion con que ha condu- Seguiremos esforzandonos para alcanzar un acuerdo

cido nuestros debates. Extiendo estas felicitaciones a smbre otros elementos importantes de la reforma que han

Representantes Permanentes de Botswana y de Irlargido remitidos al mecanismo intergubernamental de la

quienes, a su lado, realizaron una labor sobresaliente ersganizacion para que continle examinandolos, especial-

calidad de facilitadores. mente en lo que concierne a las esferas que abarcan las
resoluciones 50/227 y 51/241.

Sr. Amorim (Brasil) (interpretacion del inglés
Cuando nos disponemos a finalizar esta ronda de sesiones Es cierto que en algunos casos sélo pudimos lograr el
de la Asamblea General, reconocemos con claro orgullo lo@nsenso en el examen preliminar de las propuestas tras
logros alcanzados en este periodo de sesiones en pro dealaer decidido invitar al Secretario General a que brindara
consecucién del objetivo de reformar la Organizacion y deayores detalles teniendo en cuenta las opiniones de los
hacer que represente en forma mas cabal las aspiracioneEstados Miembros.
los Estados Miembros. Sr. Presidente: Este resultado se
debe sin lugar a dudas a su agudeza diplomatica, a su En este sentido, y respondiendo ya al llamamiento que
paciencia y, lo que también es muy importante, a su priigura en el parrafo 26 de la parte dispositiva de la resolu-
verbial sentido del humor, que nos ha ayudado a mejorarcgdn que se acaba de aprobar, deseo sefialar que tenemos
clima de tantas reuniones. En las negociaciones sobre dgttes reservas sobre la propuesta de un nuevo concepto de
resolucién y también en la etapa previa, relacionada con Edministracion fiduciaria. Todavia no estamos convencidos,
medidas propuestas en el informe del Secretario Genemr ejemplo, de que, como se indica en el informe del
hemos sido testigo de su enorme dedicacién para fomeracretario General,
el consenso por lo cual estamos muy agradecidos.

“Los Estados Miembros al parecer han decidido

También deseo rendir homenaje a nuestros colegas los conservar el Consejo de Administracion Fiduciaria.”
Representantes Permanentes de Botswana y de Irlanda, (A/51/950, parr. 8%

Embajadores Legwaila y Campbell, por su funcién rectora

en la conduccion de las consultas oficiosas que hicierdampoco vemos un argumento soélido a favor de la idea de

posible que lograramos este resultado, aunque no hayee el Consejo se deba reorganizar como foro para el

podido participar en ninguna de las fiestas en que se bebjércicio de responsabilidad colectiva respecto de la integri-

whisky irlandés. dad del medio ambiente mundial y de zonas comunes tales
como los océanos, las atmésferas y el espacio ultraterrestre.

El Brasil adhiere plenamente a los objetivos de la
reforma. En ese espiritu, acogimos con beneplacito las A nuestro juicio, la comunidad internacional ya ha
propuestas del Secretario General, Sr. Kofi Annan, conestablecido los regimenes apropiados y los foros concretos
una sefial de renovada vitalidad en las Naciones Unidpara el fomento de la cooperacién internacional en relacion
Reconocemos este nuevo sentido de liderazgo que esia el medio ambiente y el denominado patrimonio natural
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de la humanidad. No vemos coémo la propuesta de un nuaio. Esperamos que esto sea tomado en cuenta al afinarse
concepto de administracion fiduciaria, que tiene un signifias propuestas.
cado muy preciso en el derecho internacional y que ha
evolucionado durante el curso de la historia, puede afiadir Sr. Presidente: Deseamos felicitarlo por la brillante
algun valor significativo o algun efecto practico a losabor de liderazgo llevada a cabo por usted durante los
esfuerzos ya realizados en varios 6rganos y convencionegitlenos tres meses en relacion con este tema y transmitir
las Naciones Unidas. asimismo por su intermedio nuestras sinceras congratulacio-
nes al Secretario General y desearle el mayor éxito en la
Estamos seguros de que el Secretario General tenmhgtrumentacion de estas decisiones y medidas.
en cuenta estas preocupaciones cuando presente mayores
detalles sobre sus propuestas. Sra. Wensley(Australia) {nterpretacion del inglés
Me complace mucho hablar esta tarde no sélo en nombre de
Estamos totalmente de acuerdo con la declaracion deldelegacioén, sino también en nombre de las delegaciones
Embajador de China sobre esta cuestidon concreta. del Canadad y de Nueva Zelandia, para acoger con
beneplacito la aprobacion de esta importante resoluciéon
Para concluir, permitaseme garantizar a la Asamblsabre el tema “Renovacion de las Naciones Unidas: medidas
una vez mas la plena cooperacién de la delegacién gegbropuestas”.
Brasil con el proceso de reforma de las Naciones Unidas
gue se esta llevando a cabo. Esta resolucion aprobada por consenso demuestra el
compromiso de los Estados Miembros de las Naciones
Sr. De Rojas(Venezuela): Nos complace de manerfnidas con el proceso de reforma y revitalizacion de la
particular el que la Asamblea General haya finalmen@rganizacion que estd en marcha. Es un logro del que
adoptado esta importante decision sobre un tema que vpademos estar verdaderamente orgullosos. Las delegaciones
famos considerando por tanto tiempo. Como sabe dal Canada, Australia y Nueva Zelandia, que han trabajado
Asamblea, desde su primer momento la delegacion ee forma enérgica y sistematica durante muchos afios para
Venezuela apoy6 en forma decidida el grueso de las ppromover la reforma, creen que las medidas y las propues-
puestas de reforma presentadas por el Secretario Generatagaaprobadas hoy, y también las que hicieron suyas los
gue considerd que no sélo ellas eran buenas y atinadas, sistados Miembros el mes pasado en la resolucion 52/12,
gue en algunos casos era importante dar al Secretdddaleceran significativamente a las Naciones Unidas.
General el beneficio de la duda y nuestro apoyo en @reemos que producirdn una coordinaciéon mas efectiva de
momento tan crucial en la historia y para el futuro de ldas actividades de las Naciones Unidas a nivel de todo su
Naciones Unidas. Siempre hemos considerado, usando sisiema, acciones mas cohesivas de las Naciones Unidas
propias palabras, que esta es nuestra reforma y no so@re el terreno, ahorros importantes que pueden producir
impuesta por ningln pais o sector particular. un dividendo para el desarrollo, y la reorganizaciéon de
estructuras dentro de la Secretaria que reflejen las necesida-
Con relaciéon al texto aprobado, queremos dejaes actuales. Como consecuencia, dicho simplemente, las
constancia aqui de nuestra lectura de uno de los componiaeiones Unidas podran producir programas mas precisos
tes del parrafo 26. El cuarto de los elementos alli sefialadode mayor calidad.
se refiere a la idea de establecer una comision especial a
nivel ministerial para examinar posibles cambios a la Carta Alentamos a la Quinta Comision a que aborde rapida-
de las Naciones Unidas y a los tratados de los cuales taente en el futuro los elementos del conjunto de propuestas
organismos especializados derivan sus mandatos. Comaldo reforma presentadas por el Secretario General que
hemos sefialado anteriormente, acogemos esta idea copretisen ser examinados por la Quinta Comision a fin de
mayor interés, pero pensamos que para que ella sea verlee se los pueda financiar y aplicar rapidamente de confor-
deramente completa, el mandato de la comisién ministerialdad con el compromiso que han asumido los Estados
debera incluir el examen de los acuerdos por medio de lisembros y que esta encarnado en esas resoluciones.
cuales se relacionan con las Naciones Unidas las institucio-
nes financieras internacionales —las llamadas instituciones No habriamos llegado hasta aqui hoy si no hubiera
de Bretton Woods—, asi como también de la posibilidad @d&lo por la iniciativa y el impulso del Secretario General de
establecer una relacion institucional més sustancial de las Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan, y me complace
Naciones Unidas con la Organizacion Mundial del Comemucho que haya podido volver a unirse a nosotros. Su
informe titulado “Renovacion de las Naciones Unidas: Un
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programa de reforma” (A/51/950) aproveché e impulsé Iddaciones Unidas: medidas y propuestas”. De este modo,
esfuerzos de reforma que se habian emprendido previamteas la aprobacion el 12 de noviembre pasado de la
te, como los que se estaban realizando en los gruposresolucion 52/12 sobre el mismo tema, hoy se inician las
trabajo de alto nivel; inicié un proceso de largo alcanaeformas como proceso dinamico tendiente a permitir que
de una reforma muy necesaria de la Secretaria, y propouestra Organizacién enfrente los desafios del proximo
cioné un impulso esencial para que durante este periciglo.
de sesiones de la Asamblea se procediera a examinar
a nivel intergubernamental las medidas y propuestas de re- Sr. Presidente: Aprovecho esta ocasion solemne para
forma. Por ello, y por su destacada dedicacién y su coufarle las gracias y felicitarlo sinceramente por los esfuerzos
promiso con la Organizacién, le estamos profundamernteansables que ha realizado usted en forma personal para
agradecidos. lograr esta conclusidon consensuada de un proceso de con-
sultas tan dificil. A este respecto, no puedo dejar de
Sr. Presidente: Las delegaciones del Canada, Australer también las gracias, con profundo reconocimiento, a
y Nueva Zelandia también desean ofrecerles su calithis Representantes Permanentes de Botswana y de Irlanda,
agradecimiento a usted y a los Representantes Permanestiss dos facilitadores, por su meritoria contribucion al
de Botswana y de Irlanda por los esfuerzos asiduos, pacigro de este valioso consenso que permite hoy llamar a
tes y con sentido del humor que realizaron para auspiciarmmestra Asamblea, para la posteridad, “la Asamblea de la
acuerdo a menudo dificil sobre esta resolucién entre Estadeforma”.
Miembros con perspectivas muy diferentes. También
apreciamos la asistencia del equipo del Secretario General De hecho, el mérito corresponde en gran medida al
sobre la reforma y de otros miembros de la Secretaria gbecretario General de la Organizacién, Sr. Kofi Annan,
respondieron a las preocupaciones de los Estados Miemhrosiador y artifice de estas medidas y propuestas de
sobre cuestiones concretas produciendo rapidamergorma. Lo encomiamos por su papel histérico, que
documentos de sesion y asistiendo a las consultas oficiosaprime un impulso hacia el futuro. Deseo aprovechar esta
a fin de responder a las numerosas cuestiones planteadapgrtunidad para expresarle nuestro apoyo claro y firme en
de proporcionar las aclaraciones adicionales que lIseaplicacion de estas reformas, a cuya elaboracién los
solicitaron. Estados Miembros también han contribuido de manera
activa y constructiva.
El Secretario General, en su frase que ahora se cita
frecuentemente, ha recalcado acertadamente que la reforma, Debido a que otorga suma importancia a estas refor-
mA&s que un suceso aislado, es un proceso; pero tambiémas, Argelia participd plenamente en las consultas que
sefialado la importancia del camino que queda por recoriégyaron a este consenso, que —pese a las imperfecciones
entre otras cosas en la importante declaracién que formeld la redaccion de los péarrafdd y 7 de laresolucion
hoy al comienzo de nuestro debate. Nuestras tres delegaajprobada— constituye un equilibrio razonable entre
nes estdn comprometidas a trabajar con €l continuadamelag,preocupaciones de los Estados Miembros y las de la
con usted, Sr. Presidente, y con los Estados Miembros Skecretaria.
esta Organizacion a fin de ayudar a aplicar esas propuestas,
de desarrollar nuevas ideas y de continuar asi mejorando la Mi delegacion desea subrayar que la aplicacion de las
capacidad de las Naciones Unidas de contar con la pleeformas sélo puede caber dentro del marco bien definido
confianza y apoyo de la comunidad internacional, a fin dke los mandatos, las decisiones y las resoluciones de la
gue puedan cumplir, en momentos en que nos encaminamsamblea General, asi como del plan a mediano plazo. La
hacia el siglo XXI, los propésitos para los que fueroresolucién, tal como la aprobamos, constituye un mensaje
creadas en virtud de la Carta. positivo y firme, dirigido tanto a la comunidad internacional
como al sistema de las Naciones Unidas en cuanto tal. En
Sr. Baali (Argelia) (interpretacion del francds Mi  términos generales, los Estados Miembros han acogido con
delegacion hace suya la declaracién formulada por leneplacito las propuestas de reforma y las han refrendado,
representante de Tanzania en nombre del Grupo de lostréfando de obtener informacién adicional cuando fuera
y China. necesario o de remitirlas a los érganos competentes para su
examen y aplicacion. Sin duda, esta medida representa un
La Asamblea acaba de aprobar por consenso el pgran avance para nuestra Organizacién mientras se espera
yecto de resolucion A/52/L.72/Rev.1 con arreglo al tenda aplicacién de las reformas profundas en otros érganos,
157 del programa de la Asamblea General, “Reforma de le@mo el Consejo de Seguridad.
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Por ultimo, al mismo tiempo que celebra este avanadaridad en el PNUD y en otros organos del sistema de las
mi delegacién desea destacar la importancia de que N&ciones Unidas para el desarrollo se vaya a detener o a
asegure un seguimiento atento y riguroso de la aplicacionideertir mediante las reformas que hemos aprobado. No
las propuestas de reforma, con el fin de evitar toda désmos oido que ningun donante lo haya dicho.
viacion de ellas que pueda perjudicar el funcionamiento
eficaz y el equilibrio democratico de nuestra Organizacién. Una tercera justificacién que se oy6 fue que, ante la
decepcién de algunos sectores de la opinién puablica interna-
Sr. Sharma (India) (interpretacion del inglés cional respecto de las Naciones Unidas, la rapida aproba-
Sr. Presidente: Deseamos felicitarlo por la decisién con gcién de una resolucién sobre medidas apaciguaria a esos
usted, con la asistencia de los Representantes Permanesgetores, que observaban con escepticismo lo que se reali-
de Botswana y de Irlanda, ha llevado a feliz término nuegaria en el quincuagésimo segundo periodo de sesiones de
tras deliberaciones sobre las propuestas de reforma presamsamblea General; la aprobacién ulterior de una resolu-
tadas por el Secretario General. Damos las graciasci@n sobre recomendaciones lograria hacer cambiar de
Secretario General por haber respondido de manera tginiébn a los escépticos. Aprobamos la resolucion sobre
positiva a las sugerencias y solicitudes de aclaracién quedidas. Si esto recibié aplausos, no se oyeron en este
realizaron los Estados Miembros durante el debate, lo gBel6n. La amplia mayoria de los que se encuentran mas
ha facilitado este resultado. lejos en este planeta no estan siquiera remotamente al
tanto de las reformas, de las que se percatarian si éstas
Después de haber aprobado la resolucién, serenmasnbiaran su vida de manera palpable.
Miembros de las Naciones Unidas reformadas y, por lo
tanto, supongo que se nos permitira considerarnos como un De hecho, este fue el cuarto motivo de las reformas.
tipo de protestantes. Si bien no deseamos pegar el texto.ds Naciones Unidas fueron creadas para transformar al
tesis alguna sobre las puertas de cristal de la Asambieando en un mejor lugar para vivir; en palabras de la
General, deseamos recordar los cinco motivos generaiarta, para “elevar el nivel de vida dentro de un concepto
presentados el afio pasado para justificar las reformasngis amplio de la libertad”. Para nosotros, y para nuestros
preguntarnos en qué situacion nos hallamos al respectocolegas del Movimiento No Alineado y del Grupo de
los 77, la reforma de las Naciones Unidas es util sélo si
El punto de partida, o la primera causa, fue la nocidayuda a la Organizacidn a servir mejor a la humanidad en
de que las Naciones Unidas habian sido llevadas asla conjunto. De vez en cuando todas las administraciones
quiebra debido a que no se pagaban a tiempo grandiedéan de remendar sus estructuras, inician experimentos,
cuotas, y la esperanza de que, si las Naciones Unidadistribuyen los puestos y trazan organigramas. La prueba
costaban menos, se comenzarian a pagar las cuotas ati@sasiste s6lo en lograr que estas modificaciones resulten
das y de esa manera, si mediante la reforma las Naciopesductivas. Deberia permitirsele hacer lo mismo a la
Unidas se volvian menos costosas, podrian obtener alguadsinistracién publica internacional, pero todos somos
de las sumas que se les adeudaban. Esto no ha ocurridmscientes de que esta reforma no puede ser en si misma
Las Naciones Unidas han puesto un tope a sus gastos, para reforma productiva; se la conocera por sus frutos. ¢ Con
las cuotas atrasadas siguen existiendo. gué expectativa esperamos esta cosecha?

El segundo motivo fue que si el sistema de desarrollo Aparece aqui un quinto motivo. El dividendo para el
de las Naciones Unidas coordinaba sus actividades, recibatésarrollo tuvo por objeto demostrar que la reforma era
mas fondos. Los informes mas recientes de los Jefes depasductiva, que la reforma liberaria fondos para actividades
organizaciones del sistema, incluido el informe del Adie desarrollo dentro del propio presupuesto de las Naciones
ministrador del Programa de las Naciones Unidas paralétidas. La Comisién Consultiva en Asuntos Administrati-
Desarrollo (PNUD) titulado “Examen de las consecuenciass y de Presupuesto ha dejado en claro que las Naciones
normativas del cambio y de la financiacién con cargo a ldsnidas se ven atrapadas ahora entre la Escila del tope
recursos complementarios”, publicado el 20 de noviembgresupuestario y la Caribdis del dividendo para el desarro-
demuestran que los recursos basicos del PNUD dik. No hay garantias de que los programas creados por
minuyeron en 1996 y que se espera que disminuyan afiandato que son de interés vital para los paises en desarro-
mas en 1997. Los recursos complementarios habian aunmnpuedan de hecho ejecutarse plenamente dentro de un
tado, pero el 62% de estos fondos procedia de paises ediloge maximo arbitrario, al que se restaron 12 millones de
gue se ejecutaban programas, no de donantes. No Halares mas reservados para el dividendo. Por otra parte,
ningun indicio de que la tendencia observada con tarttampoco hay garantias de que el dividendo pueda mantener-
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se cuando el prepuesto de la Organizacidén continGa retierer la paz y la seguridad internacionales. Recalcamos una
ciéndose. Respecto de este motivo de reforma, seria aceree- mas que cualquier informacion presentada de confor-
do desde el punto de vista politico suspender el juicinidad con esta disposicion debe ser tratada con cautela y
critico. objetividad a fin de garantizar la aprobacion previa del
Estado interesado, y que no se debe usurpar su soberania e
No obstante, en este érgano mundial Unico y supremntegridad territorial.
gue encarna las aspiraciones colectivas de toda la humani-
dad, participamos con fe y optimismo, reconociendo en esta Tal como ha sefialado acertadamente el Secretario
temporada de buena voluntad que, si bien no hemos pod@eneral, la reforma de las Naciones Unidas es un proceso
hacer mucho para enjugar todas las lagrimas de todos p@smanente. La resolucién aprobada hoy ha sido un paso en
ojos, confiamos en el destino compartido de las nacionesa direccion. Esperamos que en el futuro inmediato, se
aqui unidas y dedicadas a lograrlo. realicen reformas serias, especialmente en los 6rganos
principales, y més concretamente en el Consejo de Seguri-
Esperamos que esas reformas fortalezcan la autoridkatl, cuya composicion debe ser mas representativa y cuyo
del Secretario General, cuya sinceridad y dedicacion @mioceso de toma de decisiones debe ser mas democratico.
fomentar los ideales y los objetivos de las Naciones Unidg$s Consejo no debe ser explotado por algunas Potencias
admiramos. Hemos tomado una medida muy importante. para lograr sus objetivos.
seguiran otras. Sin embargo, al comprometernos hoy con un
acto de fe, queremos creer que lo que aprobamos juntos no Sr. Presidente: Como conclusion, le aseguro que mi
son cambios superficiales, que conducirdn a verdadepass trabajard con usted, con todos los Estados Miembros y
mejoras y ganancias en la labor de las Naciones Unidas;gn el Secretario General a fin de racionalizar las Naciones
gue guiaran al sistema de las Naciones Unidas para queudas y de lograr que sean mas eficaces y que estén en
labor haga un impacto que se sienta en las vidas y rteejores condiciones de abordar los desafios del futuro.
riqueza humana de los ciudadanos de los gobiernos
representados aqui. Como hemos dicho a lo largo de estos El Presidente (interpretaciéon del inglés Hemos
debates, esto sera la piedra angular con la que juzgarerassuchado al Gltimo orador en explicacién de voto.
el éxito de la reforma.
Deseo dar las gracias a todos por haber participado en
Sr. Amer (Jamahiriya Arabe Libia)iiterpretacion del la elaboracion de la decision tan importante que hemos
arabe: Sr. Presidente: Para comenzar, mi delegacion desgaobado hoy por consenso, a pesar de las reservas y las
expresarle nuestro profundo agradecimiento por sus esfudgelaraciones divergentes, que creo que son muy alentado-
zos y los de sus Amigos, los representantes de Botswanay y que ayudaran al Secretario General a aplicar esta
de Irlanda, en la preparacién de la resolucién que hoy ha
aprobado la Asamblea General. También deseamos expresar
nuestro profundo aprecio al Secretario General por sus pro-
puestas encaminadas a reformar y renovar a las Naciones
Unidas, un proceso que mi pais apoya plenamente.

La resolucién aprobada esta tarde refleja parcialmente
nuestras preocupaciones, y, por tanto, nos sumamos al
consenso sobre ella. Sin embargo, habriamos preferido que
reflejara explicitamente nuestras posiciones declaradas sobre
muchas cuestiones, entre ellas la creacion del puesto de
Vicesecretario General, la celebracién de amplias nego-
ciaciones con los Estados Miembros, y una distribucion
geografica equitativa.

En las consultas oficiosas expresamos nuestras preocu-
paciones sobre el parrafo 5 de la parte dispositiva, en el que
se invita a los Estados Miembros a mejorar el suministro al
Secretario General de la informacion que pueda asistir a la
Organizacion en la tarea de prevenir los conflictos y man-
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decision. También nos ayudaran a participar activamente y
con una transparencia total en las deliberaciones ulteriores
sobre esta cuestion.

Hemos concluido asi esta fase de nuestro examen del
tema 157 del programa.

Se levanta la sesion a las 19.55 haras
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